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O tomto navode na obsluhu

Prave Citate navod na obsluhu notebooku. Tento ndvod poskytuje
informacie o réznych prvkoch nachéadzajlcich sa v notebooku a o
tom, ako tieto prvky pouzivat. Hlavné ¢asti ndvodu na obsluhu su:

1.

2,

Predstavenie notebooku

Predstavenie notebooku a tohto ndvodu na obsluhu.
Spoznanie sucasti

Poskytuje informacie o prvkoch notebooku.

Zaciname

Poskytuje informacie o tom, ako zacat pracovat s notebookom.
Pouzivanie notebooku

Poskytuje informacie o pouzivani prvkov notebooku.

Priloha

Predstavuje volitelné prisluSenstvo a poskytuje dodato¢né
informacie.

@ Aktudlne aplikacie, ktoré su sucastou sa odlisuju v zavislosti na

modeli a na geografickej oblasti predaja. Medzi vasim Eee PC a
nékresmi v tomto navode mézu byt rozdielnosti. Prosime vés,
berte za to, Ze vas Eee PC je v poriadku.

Poznamky k tomuto navodu

V rdmci navodu sa vyskytuje niekolko pozndmok a vystrah, ktoré
vam umoznuju bezpecné a ucinné dokoncéenie urcitych uloh. Tieto
poznamky maju rézne stupne dolezitosti, ako je to popisané dalej:

(=0 & B

VYSTRAHA! Dolezité informacie, ktoré je potrebné dodrziavat
kvoli bezpecnej prevadzke.

DOLEZITE! Zivotne ddlezité informécie, ktoré je treba dodrzat, aby
ste zabrénili poskodeniu tdajov, prvkov alebo poraneniu 0s6b.

TIP: Tipy pre vykonanie uloh.

POZNAMKA: Informécie o vynimkach z popisovanych situdcii.
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Bezpecnostné opatrenia

Nasledujlce bezpecnostné opatrenia zvysia Zivotnost notebooku.
Postupujte podla vietkych opatreni a pokynov. Okrem ¢innosti
popisanych v manuali, vietky ostatné servisné ¢innosti zverte do rak
kvalifikovanému personalu.
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Pred cistenim odpojte privod striedavého pridu a vyberte
batériu (batérie). Notebook utrite ¢istou celulé6zovou $pongiou
alebo semiSovou tkaninou namocenou v roztoku niekolkych
kvapiek horucej vody a Cistiaceho prostriedku, ktory nema
brusné ucinky. Prebyto¢nu vlhkost odstrante suchou tkaninou.

NEUMIESTNUJTE na @
nerovné a nestabilné >V,
pracovné povrchy.V

pripade poskodenia

skrinky vyhladajte pomoc
servisného strediska.

Na vrchnu cast notebooku
NEUMIESTNUJTE Ziadne
predmety a Ziadne
predmety do

notebooku NESTRKAJTE.

(

NEVYSTAVUJTE p6sobeniu NEVYSTAVUJTE silnym
prasnych alebo $pinavych magnetickym ani
prostredi. NEPREVADZKUJTE elektrickym

v pripade unikania plynu. poliam.

Panel displeja NESTLACAJTE @ NEVYSTAVUJTE vplyvom
a ani sa ho NEDOTYKAJTE. ani NEPOUZIVAJTE pod
Neumiestrujte v blizkosti vplyvom

malych predmetov, ktoré by
mohli zapricinit poskrabanie
alebo by mohli vniknut do
notebooku.

Notebook NENECHAVAJTE
na svojom lone alebo
akejkolvek casti svojho tela,
¢im zabezpecite vlastné
pohodlie a zabranite
vystaveniu vysokym
teplotam.
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kvapalin, dazda alebo
vlhkosti. Modem
NEPOUZIVAJTE pocas
burky s vyskytom bleskov.

Bezpelnostné upozornenia
tykajlce sa batérie:

Batériu NEVHADZUJTE
do ohna. Kontakty
NESKRATUJTE. Batériu
NEODPAJAJTE.
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BEZPECNE TEPLOTY: 2 | VSTUPNE HODNOTY:
Tento notebook by sa Pozrite sa na Stitok so
mal pouzivat v vstupnymi hodnotami

prostrediach s teplotou na spodnej strane
okolia medzi 5°C (41°F) notebooku a uistite
az 35°C (95°F). sa, Ze vami pouzivany

sietovy adaptér je
v stlade s tymito
hodnotami.

Notebook, ktory je m Na povrchu notebooku,
pripojeny do elektrickej (&= alebov jeho blizkosti

siete NEPRENASAJTE a NEPOUZIVAJTE silné

ani ho NEZAKRYVAJTE rozpustad|a, ako su
materialmi (ako je riedidla, benzin, alebo
napriklad brasna), ktoré ostatné chemikalie.
by mohli zniZit obeh

vzduchu.

NEPOUZIVAJTE sietové m Nespravna instalacia
kable, prislusenstvo (7 batérie mbZe sposobit

alebo periférne vybuch a poskodenie
zariadenia, ktoré su notebook.
poskodené.

Notebook NEVYHADZUJTE do komuniélneho odpadu.
Tento vyrobok bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo
spravne opdtovné pouzitie sucasti a recyklovanie. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znameng,
Ze vyrobok (elektrické alebo elektronické zariadenie a
¢lankova batéria s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat

spolu s beznym komundalnym odpadom. Overte si mieste
nariadenia tykajuce sa likvidacie elektronickych vyrobkov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunélneho odpadu. Symbol
preskrtnutého odpadkového kosa na kolieskach znamens,
Ze batériu by ste nemali likvidovat spolu s komunélnym
odpadom.
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Upozornenie na akusticky tlak

Nadmerny akusticky tlak zo slichadiel alebo nahlavnych slichadiel
mobze sposobit poskodenie alebo stratu sluchu. Délezité je vediet,
Ze nastavenim regulatora hlasitosti alebo vyrovnavaca nad strednu
polohu sa moze zvysit vystupné napétie zo sltichadiel alebo nahlavnych
slichadiel a tym uroven akustického tlaku.

Upozornenie na ventilator napajany jednosmernym pridom
Nezabudajte, Ze ventilator na jednosmerny prud je pohybliva sucast,
ktord moze byt nebezpecnd. Nepriblizujte sa telom k pohybujucim sa
lopatkam ventilatora.

Informacie tykajuice sa adaptéra (lisi sa podla zakiipeného
modelu):

Vstupné napatie: 100-240V striedavy prud
Vstupna frekvencia: 50-60Hz
Menovity vystupny prad: 3.42A(65W)/ 4.74A(90W)

Menovité vystupné napatie: 19V jednosmeny prud

Opatrenia pri preprave

Notebook pripravite na prepravu tak, Ze ho vypnete a odpojite vsetky
periférne zariadenia, ¢im zabranite poskodeniu konektorov
(pripojnych ¢lankov). Pri vypnuti sa hlava jednotky pevného disku
vtiahne, ¢im sa zabrani poskriabaniu povrchu pevného disku pocas
prepravy. Preto by ste notebook nemali prepravovat pocas doby,
kedy je zapnuty. Zatvorte panel displeja a skontrolujte, Ze je bezpe¢ne
zablokovany v polohe zatvorenia, ¢im ochranite kldvesnicu a panel
displeja.

DOLEZITE! K strate lesku povrchu notebooku méze déjst v
pripade nespravnej starostlivosti. Davajte si pozor, aby ste povrch
notebooku neposkriabali alebo neotierali.
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Notebook chrante

Aby ste notebook ochranili pred $pinou, vodou, narazmi alebo
poskriabanim, zakupte si braSnu urenu na prendasanie.

Batérie vymienajte

Ak mienite vyuzivat napéjanie batériami, pred dlhou cestou sa
presved(te, Ze tieto batérie, ako aj nahradné batérie su Uplne nabité.
Zapamatajte si, ze sietovym adaptérom nabijate batérie pocas doby
jeho pripojenia k sieti a k pocitacu. Uvedomte, si, Ze nabit batériu
pocas doby, kedy sa notebook pouziva trvé dlhsiu dobu.

Upozornenia pre pouzivanie na palubach lietadiel

Ak si zelate svoj notebook pouzivat na palube lietadla, spojte sa

so zastupenim leteckej spolo¢nosti. Vaésina leteckych spolo¢nosti
ma zavedené obmedzenia tykajlce sa pouzivania elektronickych
zariadeni. Vacsina leteckych spolo¢nosti povoli pouzivanie
elektronickych zariadeni v ¢ase medzi vzletom a pristavanim, aviak
nie pocas vzletu a pristavania.

@ DOLEZITE! Existuju tri hlavné typy zariadeni bezpeénosti
letisk: Rontgenové zariadenia (pouZivané v pripade poloziek

umiestnenych na prepravnych pasoch), magnetické detektory
(pouzivané v pripade oséb prechddzajucich bezpecnostnou
kontrolou) a magnetické snimace (priru¢né zariadenia
pouzivané v pripade [udi alebo jednotlivych poloziek). Svoj
notebook alebo diskety mozete nechat prejst cez rontgenové
zariadenia pouzivané na letiskach. Odporuca sa viak, aby
ste svoj notebook alebo diskety nenechali prechadzat
magnetickymi detektormi alebo magnetickymi snimacmi
pouzivanymi na letiskach.
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Priprava notebooku

Pre pouzivanie notebooku existuje iba niekolko kratkych pokynov.

Nainstalujte batériu

/

Pripojte sietovy adaptér striedavého pradu

- A

=0
{
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Otvorte panel displeja
A. Podrzte spodnu Cast prenosného pocitaca a potom palcom
nadvihnite zobrazovaci panel.

B. Panel displeja pomaly naklonte dopredu alebo dozadu tak, aby
bol uhol sledovania pre vas pohodiny.

4 )

i s
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Zapnutie napajania

Stlacte tlacidlo napajania.
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Spoznanie sucasti
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Horna strana

@ Typ kldvesnice bude iny pre kazdu inu lokalitu.

X301 Intel
X401 Intel a AMD
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X501 Intela AMD
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(2 W©)

Mikrofon (zabudovany)

Zabudovany mono mikrofén je mozné pouzivat pocas
video konferencii, na hlasové rozhovory alebo na
jednoduché zvukové nahravky.

Kamera

Zabudovana kamera umoznuje zachytavanie snimok
alebo nahravanie videa. Je mozné ju pouzivat pocas video
konferencii a v pripade ostatnych interaktivnych aplikdcii.

Panel displeja

Funkcie panela displeja su také isté ako u stolového
monitora. Notebook vyuziva aktivny maticovy TFT LCD,
ktory poskytuje vynikajuce sledovanie, podobné ako v
pripade stolovych monitorov. Na rozdiel od stolovych
monitorov v pripade LCD panela nedochéadza k vzniku
Ziarenia alebo kmitania a preto je to aj prijatelnejsie pre oci.
Na ¢istenie panela displeja pouzivajte makkud tkaninu bez
akychkolvek chemikalii (v pripade potreby pouzivajte ¢istu
vodu).

Sietovy vypinac

Sietovy vypina¢ umozruje ZAPNUTIE a VYPNUTIE napajania
notebooku a obnovenie zo stavu STD. Pomocou vypinaca
ZAPNETE alebo VYPNETE notebook. Sietovy vypinac je
funkény iba v pripade, ak je panel displeja otvoreny.
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(5) (%] Kiavesnica
Klavesnica poskytuje klavesy plnych rozmerov s pohodlnym
pohybom (hibka do akej je mozné klaves stlacit) a opierku
na dlane oboch ruk. Dva funkéné kldvesy pre Windows
pomahaju v jednoduchej navigacii v rdmci operacného
systému Window

(6] |I| Dotykova podlozka

Dotykova podloZka so svojimi tla¢idlami predstavuje
dotykové zariadenie poskytujuce tie isté funkcie, aké
poskytuje stolova mys. Rolovacia funkcia riadend softvérom
je dostupna po nastaveni prilozeného obsluzného
programu tak, aby umoznovala jednoduchu navigéciu v
ramci Windows alebo internetu.

Navod na obsluhu notebooku
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Spodna strana

% Spodna strana sa moze lisit v zavislosti od modelu.

% Rozmer batérie sa lisi v zavislosti na modeli.

@ VYSTRAHA! Spodna strana notebooku sa méze prehriat. Budte
opatrni pri narabani s notebookom, ktory je v prevadzke, alebo

ktorého prevadzka sa prave skoncila. Vysoké teploty su beznym
javom pocas nabijania alebo pocas prevadzky. Nepouzivajte
na makkych povrchoch, akymi su postele alebo pohovky, ktoré
mozu zablokovat vetracie otvory. NOTEBOOK NEKLADTE
NA SVOJE LONO ALEBO INU CAST SVOJHO TELA, Cim
ZABRANITE PORANENIAM SPOSOBENYM TEPLOM.

X301intel
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X401Intel
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X501Intel
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Zamok - pruzina batérie

Zamok batérie s pruZinou sa pouZziva na zaistenie batérie.
Po vlozeni batérie sa automaticky uzamkne. V pripade
vyberania batérie je potrebné tento zdamok podrzat v
odomknutej polohe.

Batéria

Batéria sa po pripojeni notebooku k zdroju striedavého
prudu za¢ne automaticky nabijat a pocas pripojenia
notebooku k zdroju striedavého prddu udrZiava napajanie
notebooku na tento zdroj. Takto je mozné notebook
docasne pouZzivat pocas presunov medzi jednotlivymi
miestami pouzivania. Doba ¢innosti batérie zavisi

na pouzivani a na technickych Specifikaciach tohto
notebooku. Zostavu batérie nemozno rozoberat a je
potrebné zakupit ju ako jednu celistvu jednotku.

Zamok batérie - manualny

Manudélny zamok batérie sa pouziva na zaistenie batérie.
Pre vlozenie alebo vybratie batérie prepnite manualny
zamok batérie do neuzamknutej polohy. Po vlozZeni alebo
vybrati batérie presurite manuélny zamok do polohz
uzamknutia.

Navod na obsluhu notebooku
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@ wn Priehradka pre pamat (RAM)

e 0B

Priehradka pre pamat je vybavena pre rozsirenie pamate,
a to pomocou pridavnej pamate. Pridavna pamat zvysi
vykon aplikacie znizenim pristupu na pevny disk. BIOS
automaticky zistuje objem pamate v systéme a na zéklade
tohto zistenia vykondva konfiguraciu. Po nainstalovani
pamate nie je potrebné Ziadne nastavenie hardvéru

alebo softvéru (vratane BIOS). Informacie o moznostiach
modernizacie pamate pre svoj notebook ziskate v
autorizovanom servisnom stredisku alebo u predajcu. Aby
ste zabezpedili maximalnu kompatibilitu a spolahlivost,

je potrebné, aby ste moduly pre rozsirenie zakupili u
autorizovanych predajcov tohto notebooku.

Priehradka pre mechaniku pevného disku

Mechanika pevného disku je zaistena v tejto priehradke.
Informéacie o moznostiach modernizécie mechaniky
pevného disku pre svoj notebook ziskate v autorizovanom
servisnom stredisku alebo u predajcu. Aby ste zabezpecili
maximalnu kompatibilitu a spolahlivost, je potrebné, aby
ste mechaniky pevného disku zakupili u autorizovanych
predajcov tohto notebooku.

Navod na obsluhu notebooku



Prava strana
X301 Intel

X401/X501 Intela AMD

© () vystupny konektor pre sliichadla

Konektor pre stereo slichadla (1/8 palcovy) sa pouziva na
pripojenie vystupného zvukového signélu z notebooku

k reproduktorom so zosilfnovacom alebo k slichadlam.
Pouzivanie tohto konektoru automaticky deaktivuje
zabudované reproduktory.

Vstupny konektor pre mikrofén

Pre pripojenie externého mikrofénu alebo pre vystupné
signaly z audio zariadeni je mozné pouzit konektor pre
pripojenie mono mikrofénu (1/8 palcovy). Pouzivanie tohto
konektoru automaticky deaktivuje zabudovany mikrofén.
Tuto funkciu mézete vyuZivat pre video konferencie,
hlasové rozhovory alebo na jednoduché zvukové nahravky.

Navod na obsluhu notebooku 23
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9 HDMI

USB (univerzalna sériové zbernica) port je kompatibilny so
zariadeniami vybavenymi USB 3.0, 2.0 alebo USB 1.1, akymi
su klavesnice, dotykové zariadenia, kamery, mechaniky
pevnych diskov, tlaciarne a skenery sériovo pripojené, a to
az do hodnoty 12Mbitov/sek (USB 1.1), 480Mbitov/sek (USB
2.0), a 4.8Gbitov/sek (USB 3.0). USB umoznuje simultdnne
fungovanie mnohych zariadeni na jednom pocitaci s
niekolkymi perifériami fungujucimi ako dodato¢né miesta
pre pripojenie alebo ako rozbocovace. USB podporuje
aktivne odpojenie zariadeni, a tak mnoho periférii je mozné
pripojit alebo odpojit bez restartovania pocitaca.

HDMI Port

HDMI (Multimediélne rozhranie s vysokym rozlisenim) je
nekomprimované celo digitalne audio/video rozhranie
medzi zdrojom audio/video, akym je digitalny dekodér, DVD
prehrava¢, A/V prijimac a audio a/alebo video monitorom,
akym je digitalny TV prijimac (DTV). Podporuje Standardné,
vylep3ené video alebo video s vysokym rozlisenim a
viackanalovy zvuk, a to v rdmci jedného kébla. Prenasa vietky
ATSCHDTV $tandardy a podporuje 8 kanalovy digitalny

zvuk pri Sirke pasma, ktora umoznuje prendsat este dalie
vylep3enia alebo poZiadavky.

Navod na obsluhu notebooku
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Port LAN

Port RJ-45 LAN port s 6smimi kolikmi je vacsi ako port pre
modem RJ-11 a podporuje Standardny kabel Ethernet
pouzivany na pripojenie k miestnej sieti. Zabudovany
konektor umozniuje bezné pouzivanie bez pridavnych
adaptérov.

Strbina pre pomocni pamit

Aby bolo mozné pouzivat pamatové karty zo zariadeni
akymi su digitalne fotoaparaty, MP3 prehravace, mobilné
telefény a PDA je beZne potrebné zvIast zakupit externu
¢itacku pamatovych kariet. Tento notebook je vybaveny
zabudovanou vysoko rychlostnou ¢itackou pamatovych
kariet, ktora dokaze pohodIne ¢itat mnozstvo pamatovych
kariet. Tie su uvedené v dalSich ¢astiach tohto navodu.

Vystup pre displej (monitor)

15 kolikovy D-sub port pre monitor podporuje Standardné
VGA kompatibilné zariadenie, akym je monitor alebo
projektor a umoznuje sledovanie na va¢som externom
displeji.

Navod na obsluhu notebooku
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(1) @ Port pre zamok Kensington®

Port pre zamok Kensington® umoziuje zabezpecit
notebook pomocou zabezpecovacich zariadeni uréenych
pre notebook, ktoré st kompatibilné so zabezpecovacimi
zariadeniami typu Kensington®.Tieto zabezpecovacie
vyrobky zvycajne obsahuju kovovy kabel a zamok, ktory
zabranuje preniest notebook z upevneného objektu.
Niektoré zabezpecovacie vyrobky taktiez obsahuju
detektor pohybu, ktory pri pohybe vydava zvukovy alarm.

DCIN

=== Vstup pre napajanie (DC)
Dodavany sietovy adaptér konvertuje striedavy prud
na jednosmerny, ¢im je mozné vyuzivat tento konektor.
Elektrickd energia dodavana prostrednictvom tohto
konektora napaja notebook a nabija internu batériu.
Aby ste zabranili poSkodeniu notebooku a batérie, vzdy
pouzivajte dodavany sietovy adaptér.

@ VAROVANIE: POCAS POUZIVANIA MOZE BYT PREHRIATY.
ADAPTER NEZAKRYVAJTE A DODRZUJTE DOSTATOCNU
VZDIALENOST OD SVOJHO TELA.
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© < USBport(2.0)
USB (univerzalna sériova zbernica) port je kompatibilny so
zariadeniami vybavenymi USB 2.0 alebo USB 1.1, akymi su
kldvesnice, dotykové zariadenia, kamery, mechaniky pevnych
diskov, tlaciarne a skenery sériovo pripojené, a to az do
hodnoty 12Mbitov/sek (USB 1.1) a 480Mbitov/sek (USB 2.0).
USB umozriuje simultdnne fungovanie mnohych zariadeni
na jednom pocitaci s niekolkymi perifériami fungujucimi ako
dodatocné miesta pre pripojenie alebo ako rozbocovace. USB
podporuje aktivne odpojenie zariadeni, a tak mnoho periférii je
mozné pripojit alebo odpojit bez restartovania pocitaca.

(4) Vetracie otvory

Vetracie otvory umozniuju vstup chladného vzduchu do a
unikanie horuceho vzduchu z notebooku.

@ Ensure that paper, books, clothing, cables, or other objects
do not block any of the air vents or else overheating may
occur.
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@ O Batéria

Batéria sa po pripojeni notebooku k zdroju striedavého
pradu za¢ne automaticky nabijat a pocas pripojenia
notebooku k zdroju striedavého prddu udrZiava napajanie
notebooku na tento zdroj. Takto je mozné notebook
docasne pouzivat pocas presunov medzi jednotlivymi
miestami pouzivania. Doba Cinnosti batérie zavisi

na pouzivani a na technickych Specifikacidch tohto
notebooku. Zostavu batérie nemozno rozoberat a je
potrebné zakupit ju ako jednu celistvu jednotku.
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(1) ﬁ Indikatory stavu

Indikdtory stavu predstavuju r6zne podmienky hardvéru
alebo softvéru. Podrobnosti o indikatoroch najdete v Casti
3.

Navod na obsluhu notebooku
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Systém napajania

Pouzivanie napajania striedavym prudom

Napajanie notebooku obsahuje dve sucasti, systém napajania
siefovym adaptérom a batériou. Sietovy adaptér konvertuje
striedavy prud dodédvany prostrednictvom stenovej zdsuvky na
jednosmerny prud hodnoty pozadovanej pre napajanie notebooku.
Vas notebook sa dodava s univerzalnym AC-DC adaptérom. To
znamena, Ze sietovy kabel mozete pripojit k akejkolvek zasuvke 100
- 120V, ako aj 220 - 240V, a to bez nastavenia prepinacov alebo
pouzivania sietovych konvertorov. V réznych

krajindch sa méze pozadovat, aby adaptér pouzivany na pripojenie
pomocou sietového AC kébla podla normy USA bol zameneny

za kdbel vyhovujuci inej norme. Va¢sina hotelov je vybavend
univerzalnymi zasuvkami podporujucimi rozne sietové kable ako

aj napatia. Vzdy je najlepsie opytat sa skiseného cestovatela na
napatia vystupu striedavého prudu, a to v pripade, ak zo sebou
sietové adaptéry beriete do inej krajiny.

= £~ —  100003000000000

Skutoc¢né umiestnenie vstupu napajania sa lisi podla modelov.
Umiestnenie portu pre LAN si pozrite v predchadzajucej kapitole.

obsahuje sietové a modemové adaptéry pre takmer kazdu krajinu.

VAROVANIE! NEPRIPAJAJTE sietovy AC kabel k AC vystupu pred
zasunutim DC zastréky do notebooku. V opa¢nom pripade méze
dojst k poskodeniu AC-DC adaptéra.

-
(@ Je mozné zakupit si cestovnu stpravu urcenu pre notebook, ktora
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DOLEZITE! Moze déjst k poskodeniu v pripade, ak pre napéjanie
notebooku pouzijete iny adaptér, alebo ak pouzijete adaptér
sliZiaci na napajanie notebooku na napajanie aj inych
elektrickych zariadeni. V pripade ze z AC-DC adaptéra vystupuje
dym, je citit zapach spélenia alebo ak z adaptéra unikd nadmerné
teplo, vyhladajte pomoc servisného strediska. Pomoc servisného
strediska vyhladajte aj v pripade, ak mate podozrenie, ze AC-DC
adaptér je chybny. Chybnym AC-DC adaptérom moézete poskodit
ako batériu(e), tak aj notebook..

Tento notebook moze byt doddvany so zastrékou s jednym,
dvoma alebo troma vetvami, a to v zavislosti na lokalite. Ak

je dodany so zastrckou s troma vetvami, je potrebné pouzit
uzemnenu zasuvku striedavého prudu, alebo je potrebné
pouzit spravne uzemneny adaptér, ¢im sa zabezpeci bezpec¢na
prevadzka notebooku..

VYSTRAHA! SIETOVY ADAPTER MOZE BYT POCAS POUZIVANIA
TEPLY AZ HORUCI. ADAPTER NEZAKRYVAJTE A DODRZUJTE
DOSTATOCNU VZDIALENOST OD SVOJHO TELA.

Sietovy adaptér odpojte alebo vypnite vyvod AC s cielom
minimalizovat spotrebu energie pocas doby, kedy sa notebook
nepouziva.

Navod na obsluhu notebooku
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Pouzivanie napajania batériou

Notebook bol navrhnuty tak, aby mohol pracovat aj s odpojitelnou
sUpravou batérie. SUprava batérie pozostava zo sady batériovych
¢lankov, ktoré su spolu zmontované. Uplne nabita suprava batérie
zabezpedi niekolko hodin zivotnosti batérie, ktori mozno nasledne
predizit pomocou funkcie spravy napajania v ramci nastavenia BIOS.
Volitelné su pridavné batérie, ktoré mozno samostatne zakupit u
predajcu notebooku.

Instalacia a vybratie batérie

Vas notebook méze a nemusi mat sdpravu batérie nainstalovanu.
Ak batéria nie je v notebooku nainstalovand, postupujte podla
nasledujucich krokov.

@ DOLEZITE! Nikdy sa nepokusajte batériu vybrat pocas doby, kedy
je notebook zapnuty, pretoze méze dojst k strate pracovnych
udajov.

Vlozenie batérie:
/
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Vybratie batérie:
/

- J

@ DOLEZITE! Pouzivajte jedine batérie a sietové adaptéry
dodavané spolu s tymto notebookom alebo tie, ktoré boli
$pecidlne schvalené vyrobcom alebo predajcom pre pouzivanie
s tymto modelom. V opa¢nom pripade méze dojst k poskodeniu
notebooku.

Navod na obsluhu notebooku
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Starostlivost o batériu

Batéria notebooku, podobne ako vietky nabijatelné batérie, ma
obmedzeny pocet cyklov nabijania. Praktickd Zivotnost batérie bude
zavisiet od teploty prostredia, vlhkosti a spdsobu, akym sa notebook
pouziva. Je idedlne, ak sa batéria pouziva v teplotnom rozmedzi od 5
°C do 35°C (od 41°F do 95°F). Je potrebné vziat do Uvahy skutoénost,
Ze vnutorna teplota notebooku je vyssia, nez je teplota okolia.
Akékolvek teploty nad alebo pod tymto rozsahom skratia zivotnost
batérie. Aviak v kazdom pripade, ak déjde k zniZeniu Zivotnosti
batérie, je potrebné zakupit novu batériu u autorizovaného predajcu
tohto notebooku. PretoZe batérie maju aj svoju skladovu Zivotnost,
neodporuca sa kupovat batérie za U¢elom skladovania.

@ VYSTRAHA! Z bezpe&nostnych dévodov batériu NEVHADZUJTE
do ohna, NESKRATUJTE kontakty a NESNAZTE sa batériu
rozmontovat. Ak déjde k nie beznej ¢innosti alebo k poskodeniu
batérie, ktoré bolo spdsobné narazom, notebook vypnite a
spojte sa s autorizovanym servisnym strediskom..
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Zapnutie notebooku

Ak notebook zapnete, na obrazovke sa objavi hldsenie oznamujuce
skuto¢nost, Ze notebook je zapnuty. Ak je to potrebné, jas nastavte
pomocou aktivacnych klavesov. Ak potrebujete spustit nastavenie
BIOS, za ucelom nastavenia alebo Gpravy konfiguracie systému,
pocas zavadzania stlacte tlacidlo [F2], ¢im vstupite do nastavenia
pre BIOS. Ak v ramci Gvodnej obrazovky stlacite [Tab], budete moct
vidiet standardné informacie pre zavedenie operacného softvéru,
ako je napriklad verzia BIOS. Stla¢enim [ESC] sa dostanete do menu
pre zavadzanie operacného softvéru s moznostami pre zavedenie
operac¢ného softvéru z dostupnych mechanik.

@ Po zapnuti napdjania a pred zacatim zavddzania opera¢ného
softvéru bude panel displeja blikat. Ide o stcast testovacieho
programu notebooku a nejde o problém displeja.

DOLEZITE! Aby ste ochranili mechaniku pevného disku, vzdy po
vypnuti vyckajte do opatovného zapnutia notebooku aspon 5
minut.

& VYSTRAHA! Notebook, ktory je pripojeny do elektrickej siete,
neprenasajte a ani ho nezakryvajte materidlmi (ako je napriklad
brasna), ktoré by mohli znizit obeh vzduchu.

Samotestovanie pri zapnuti (POST)

Po zapnuti najprv notebook prejde sériou softvérom riadenych
diagnostickych testov nazyvanych ‘samotestovanie pri zapnuti
(POST)'. Softvér riadiaci POST je nainstalovany ako trvala sucast
stavby notebooku. POST obsahuje zéznam o hardvérovej
konfiguracii notebooku, ktory sa pouziva na vykonanie
diagnostického testu systému. Tento zaznam sa vytvara pomocou
programu pre nastavenie BIOS. Ak POST zisti rozdiel medzi
zadznamom a existujucim hardvérom, dojde k zobrazeniu hlasenia
navadzajuceho k opraveniu konfliktu spustenim programu pre
nastavenie BIOS. Vo vacsine pripadov by mal byt zdznam pri
obdrzani notebooku spravny. Po ukonceni testu sa moze zobrazit
hlasenie “Ziadny operaény systém nebol najdeny”, a to v pripade,

ak bol pevny disk predbeZne zataZzovany bez opera¢ného systému.

Toto hlasenie znamen4, Ze pevny disk bol zisteny spravne a je
pripraveny na instalaciu nového opera¢ného systému.

Navod na obsluhu notebooku
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Technoléga vlastného monitorovania a ohlasovania

S.M.AR.T. (Technolégia vlastného
monitorovania ohlasovania)
kontroluje mechaniku pevného
disku pocas POST a v pripade, ak
pevny disk potrebuje vykonanie
servisnej udrzby, odosle vystrazné
hlasenie. Ak sa pocas zavadzania
operacného softvéru zobrazi
akékolvek vystrazné hlasenie
tykajuce sa kritickej mechaniky
pevného disku, okamzite
vykonajte zdlohovanie svojich
Udajov a spustite program
kontroly disku, ktory je stc¢astou
Windows. Spustenie programu

=

& 05 (C:) Properties

‘ Security [ Previous Versions I Quota |

General Tools Hardware Sharing
Emor-checking

_ This option will check the drive for emors

=y

Defragmentation

E s This option will defragmert files on the drive.

Defragment now..

Backup

/4 This option will back up files on the drive

Back up now...

i_‘:v«,

0K Cancel App

kontroly disku, ktory je su¢astou Windows: Kliknite na Start (Start)
> zvolte Computer (Pocitac) > kliknite pravym tla¢idlom na ikonu
pevného disku > zvolte Properties (Vlastnosti) > kliknite na zélozku
Tools (Nastroje) > kliknite na Check Now (Skontrolovat teraz) >
kliknite Start (Start). Omnoho G¢innejsie preskimanie a vykonanie
oprav vykonate, ak zvolite “Scan...sectors (Preskimat ... sektory)”. V
takom pripade vsak bude proces pomalsi.

O

DOLEZITE! Ak sa vystrazné hlasenia aj nadalej zobrazuju pocas
zavadzania operacného softvéru a po spusteni pomocného

programu na kontrolu disku, mali by ste svoj notebook zaniest
do servisného strediska. Dalsie pouzivanie by mohlo spdsobit

stratu udajov.
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Kontrola vykonu batérie

Systém batérie obsahuje v rdmci prostredia Windows Standard
modernej batérie, ktory umoznuje batérii presne oznamovat
hodnotu jej zostavajuceho nabitia. Uplne nabita batéria poskytuje
pre notebook niekolko hodin pracovného vykonu. Aviak presné
Cislo sa meni v zavislosti na tom, ako vyuZivate funkcie Uspory
energie, v zavislosti na vasich pracovnych navykoch, CPU, velkosti
systémovej pamate a velkosti panela displeja.

% Tu zobrazené zobrazenia obrazovky predstavuju iba priklady a
nemusia odrazat to, ¢o vidite v ramci vasho systému.

% V pripade nedostato¢ného nabitia batérie budete varovani.

Ak budete pokracovat v ignorovani varovani tykajucich sa
nedostatocného nabitia batérie, notebook moéze prejst do
rezimu docCasného zastavenia (prednastavenie Windows pouZiva

STR).
. . B PowerdGear Hybrid
@ 2 hr 28 min (94%) remaining Adjust screen brightness
Power Options
Windows Mobility Center
Select a power plan: | Turm system icons on or off
@ Powerd Gear Entertainment . E
PowerdGear High Performance Kliknite pravym tlac¢idlom mysi na ikonu
batérie
Et:):il Your current brightness setting might 943 remaining | _
i -
reduce battery life. " |Fb| 0l |u:r'"] b t
atiistEcEenlhuhines Umiestnite kurzor na ikonu batérie bez
More power opticns sietového adaptéra.
h [93% available (plugged in, charging) |
N F
= O e ) = [DIET ) 1) U
Kliknite lavym tlacidlom my3i na ikonu Umiestnite kurzor na ikonu batérie bez
batérie sietového adaptéra.

‘& VYSTRAHA! Pozastavenie RAM (STR) netrva diho pocas doby,
kedy dojde k vycerpaniu batérie. Pozastavenie disku (STD) nie
je to isté, ako vypnutie napéjania. STD vyZaduje mald hodnotu
napajania a zlyhd v pripade, Ze Ziadne napajanie nie je k
dispozicii, a to vzhladom k Uplnému vybitiu batérie, alebo ak
neexistuje Ziadne napéjanie (napriklad odpojenie ako sietového
adaptéra, tak aj batérie).
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Nabijanie batérie

Pred pouzivanim batérie na cestach je potrebné batériu nabit.
Nabijanie batérie zacne akonahle notebook pomocou sietového
adaptéra pripojite k externému napdjaniu . Pred prvym pouzitim
batériu Uplne nabite. Novu batériu je potrebné Uplne nabit pred
odpojenim notebooku od externého napdjania. Ak je notebook
vypnuty, nabijanie batérie trva niekolko hodin; ak je notebook
zapnuty, nabijanie batérie trva dvakrat dih3ie. Svetlo nabijania
batérie zhasne po nabiti batérie.

@ Batéria sa zacne nabijat akonahle nabitie batérie poklesne pod
hodnotu nabitia rovnajicu sa 95%. Tym sa zabrani ¢astému
nabijaniu batérie. Minimalizovanie poctu cyklov nabijania
pomoze predizit Zivotnost batérie.

@ Nabijanie batérie sa zastavi ak je teplota velmi vysoka, alebo ak
je napatie batérie velmi vysoké.

‘é—i VYSTRAHA! Nenechavajte batériu vybit sa. Batéria sa ¢asom
vybije. Ak batériu nepouzivate, je potrebné ju raz za tri mesiace
nabit, aby sa prediila jej obnovovacia kapacita. V opa¢nom
pripade moze dojst k zlyhaniu nabijania.
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Volby pre napajanie

Sietovym vypina¢om zapnete Switch user
(ON) a vypnete (OFF) notebook Default Program SR

alebo notebook prepnete do
reZzimu spanku alebo hybernacie. |l il b
Aktudlne funkcie sietového
spinaca dokazete prispdsobit vo Sleep

Windows Control Panel (Ovladaci CEEN Hibernate

panel Windows).,,Power Options .

(Moznosti napajania).”

Lock

Restart

Dal3ie moznosti ako,Switch User (Prepnut uzivatela), Restart
(Restartovat), Sleep (Spanok), alebo Shut Down (Vypnut), ziskate
kliknutim hrotom $ipky na ikonu zamku

Restartovanie a opatovné zavedenie

Po vykonani zmien v opera¢nom systéme vam bude prikdzané
restartovat systém. V rdmci niektorych instalacnych procesov sa
zobrazia dialégové okna umoziujuce restartovanie. Manualne
retartovanie systému vykonate stla¢enim tlacidla Start Windows.
Nasledne zvolte Vypnut a nasledne Restartovat.

DOLEZITE! Aby ste ochranili pevny disk, pred opatovnym
zapnutim vyckajte aspon 5 sekind od vypnutia.

Navod na obsluhu notebooku
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Nudzové vypnutie

V pripade, ak nedokazete svoj operacny systém spravne vypnut
alebo restartovat, existuje dalsi sposob vypnutia notebooku:

«  Podrzte sietovy vypinac (') e
pocas doby dlh3ej ako 4
sekundy, alebo.

b

\
O Y

@ DOLEZITE! Nudzové vypnutie nepouzivajte pocas zapisovania
Udajov, v opa¢nom pripade déjde k strate alebo k zniceniu
udajov.

Navod na obsluhu notebooku



Rezim spravy napdjania

Notebook méa mnoZstvo automatickych alebo nastavitelnych funkcii
Uspory energie, ktoré mozete vyuzivat pre prediZenie Zivotnosti batérie

a kvoli znizeniu celkovych prevadzkovych nakladov (TCO). Niektoré z
tychto funkcii dokéZete ovladat prostrednictvo menu Napajanie (Power),
ktoré sa nachadza v nastaveniach BIOS. Nastavenia pre spravu napajania
ACPI sa vykonavaju v ramci operacného systému. Funkcie pre spravu
napajania st navrhnuté tak, aby usetrili ¢o najviac elektrickej energie, a to
prepnutim prvkov do reZimu nizkej spotreby energie tak ¢asto, ako je to
len mozné, avsak pri umozneni plnej funkénosti v pripade potreby.

Spanok a hybernacia

Nastavenia tykajuce sa spravy - —
napajania je mozné najst vo e Eo—— B
Windows > Control Panel
(Ovladaci panel) > Power
Options (Moznosti napajania).
V systémovych nastaveniach
dokazete zadefinovat

“Sleep (Spanok)/Hibernate
(Hybernacia)” alebo “Shut Down
(Vypnutie)” pre pripad zatvorenie panelu displeja alebo stlacenie
sietového tlacidla.“Sleep (Spanok)”a“Hibernate (Hybernacia)” Setri
elektricku energiu v pripade, ak sa notebook nepouziva, a to vypnutim
urcitych prvkov. Ak svoju pracu obnovite, vas posledny stav (napriklad
dokument narolovany do polovice alebo e-mail napisany do polovice) sa
objavi tak, ako keby ste vébec od prace neodisli.“Vypnutie (Shut down)”
zatvori véetky aplikacie a systém sa opyta, ¢i si Zelate uloZit neulozenu
pracu.
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ReZim Sleep (Spanok) je totozny

Switch user
s pozastavenim RAM (STR). Tato Log off
funkcia ulozi vase aktualne udaje Lock
a stav do pamdte RAM a mnoho

Restart

prvkov vypne. Pretoze pamat RAM
je nestala, na podrzanie (obnovenie) Sleep

udajov potrebuje energiu. Kliknite o socuabind  Hibemate

na tlacidlo Windows a hrotom Sipky T

ved|la ikony zamku, ¢&im uvidite tuto
moznost. Pre aktivaciu tohto rezimu méZete pouZit aj klavesovu skratku
[Fn F1]. Obnovenie vykonate stlatenim ktoréhokolvek klavesu okrem
[Fn]. (POZNAMKA: Indikétor napajania bude v tomto rezime blikat))

Rezim Hibernate (Hybernacia) je totozny s pozastavenim disku
(STD) a vase aktudlne udaje a stav ulozi na pevny disk. Jeho
zavedenim nie je nutné pamat RAM pravidelne obnovovat a zéroven
aj spotreba energie je vo velkej miere znizend. Napajanie viak nie
je uplne eliminované, pretoze urcité budené prvky ako napriklad
LAN musia byt elektrickou energiou napéjané. Rezim “Hibernate
(Hybernacia)” usetri v porovnani s rezimom “Sleep (Spanok)” viac
elektrickej energie. Kliknite na tlacidlo Windows a hrotom Sipky
vedla ikony zdmku, ¢im uvidite tito moznost. Obnovenie vykonate
stlaenim tla¢idla pre zapnutie. (POZNAMKA: Indikator napajanie
bude v tomto reZzime vypnuty.)
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Regulacia teplotného vykonu

Existuju tri metédy reguldcie teplotného vykonu sldZiace na
reguldciu teplotného stavu notebooku. Tieto ovlddace teplotného
vykonu nemézu byt nakonfigurované uzivatefom a mali by byt
znadme pre pripad, ak notebook prejde do tychto teplotnych stavov.
Nasledujlce teploty predstavuju teploty skrinky (nie jednotky
centralneho procesora (CPU).

«  Ventilator sa zapne za ucelom aktivneho chladenia ak teplota
dosiahne bezpecnu hornu hranicu.

« Jednotka centralneho procesora (CPU) znizi z dévodu pasivneho
chladenia rychlost v pripade, ak teplota presiahne bezpecnu
hornu hranicu.

«  Systém sa z dovodu kritického chladenia vypne ak teplota
presiahne maximalnu bezpecnu hornu hranicu.

Navod na obsluhu notebooku
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Funkcie Specialnej klavesnice

Klavesové skratky

V nasledujucom odseku su zadefinované
skratené prikazy na klavesnici prenosného
pocitaca. K prikazom budete mat pristup,
ked najskor stlacite a podrzite funkeny
kldves a nasledne sucasne stlacite klaves s
prikazom.

@ Umiestnenia aktivacnych klavesov na funkénych klavesoch
sa mozu lisit v zavislosti od modelu, avsak funkcie by mali byt
rovnaké. Namiesto funkcnych klavesov sledujte ikony.

lkona "Zz" (f1): Zavadza rezim docasného pozastavenia
(bud'zastavenie RAM alebo zastavenie disku, a to v zavislosti
od nastavenia tlacidla pre spanok v ramci nastavenia
spravovania napajania).

Rozhlasova veza (f2): Iba v pripade modelov s moznostou
bezdrotového pripojenia: Zapina alebo vypina bezdrétovu
LAN alebo Bluetooth (na vybranych modeloch) pomocou
obrazovkového displeja. V pripade aktivovania sa rozsvieti
zodpovedajuci indikator bezdrotového pripojenia. Pre
pouzivanie bezdrétovej LAN alebo Bluetooth je potrebné
vykonat nastavenia Windows.

lkona zapadu sinka (f5): Znizuje jas displeja
lkona vychodu sInka (f6): Zvysuje jas displeja

Ikona LCD (f7): Zapina a vypina panel displeja. Pomocou
tohto klavesu déjde k roztiahnutiu plochy obrazovky (v

pripade niektorych modelov), ¢im déjde k vyplneniu celého
displeja pocas pouzivania rezimov s nizkym rozlisenim.
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Ikony LCD/Monitor (f8): Prepina medzi LCD displejom
notebooku a externym sériovo zapojenym monitorom: Iba
LCD -> Iba CRT (Externy monitor) -> Klonovat LCD + CRT
-> Rozsirit LCD + CRT. (Tato funkcia nie je funkéna pri 256
farbach; v ramci Nastaveni vlastnosti displeja zvolte Vysoku
kvalitu farieb. DOLEZITE: Externy monitor pripojte pred
vykonanim zavedenia operacného softvéru notebooku.

Preskrtnuta dotykova plocha (f9): Prepina zamknutie
(zablokovanie) a odomknutie (odblokovanie) dotykovej
plochy. Zablokovanie dotykovej podlozky zabrani
nahodnému pohybu kurzora pocas pisania a najlepsie
sa pouziva s externym dotykovym nastrojom ako je mys.
POZNAMKA: Na vybranych modeloch sa medzi tlacidlami
na dotykovej ploche nachadza indikator, ktory sa rozsvieti
v pripade, ak bude dotykové plocha ODOMKNUTA
(odblokovana) a nebude svietit v pripade, ak bude dotykova
plocha ZAMKNUTA (zablokovana).

Ikony s reproduktorom (f10):

Zapina a vypina reproduktory (iba v opera¢nom systéme
Windows)

lkona zniZenia hlasitosti reproduktora (f11):
Znizuje hlasitost reproduktora (iba v opera¢nom systéme
Windows)

Ikona zvysenia hlasitosti reproduktora (f12):
Zvysuje hlasitost reproduktora (iba v opera¢nom systéme

Windows)

Num Lk (Ins): Zapina a vypina numericku klavesnicu
(zamok ¢isiel). Umoznuje vyuzivat vacsiu Cast klavesnice,
a to kvéli zadavaniu cisel. (na vybranych modeloch)

Scr Lk (Del): Zapina a vypina ,Scroll Lock”. Umoziuje
vyuzivat vacsiu Cast klavesnice, a to kvoli pohybe v ramci

buniek. (na vybranych modeloch)
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Fn+C: Zapina a vypina funkciu inteligentnej technoldgie
—— Splendid. Umoznuje prepinanie medzi rbznymi rezimami
vylep3enia farieb displeja s cielom vylep3enia kontrastu,
jasu, farebného tonu pokozky a nezavislého vylepsenia
farebnej sytosti pre cervenu, zelend a modru. Aktualne
nastaveny rezim si mozete pozriet prostrednictvom
obrazovkového displeja (OSD).

Fn+V (na vybranych modeloch):

Zapina softvérovu aplikaciu ,Life Frame”.

@ Tato funkcia je u niektorych typoch dostupna len vtedy, ked
kameru aktivujete.

Fn+A (na vybranych modeloch):

Vaxlar mellan PA/AV for miljoljussensorn.

E Power4 Gear Hybrid (Fn + medzernik): Tla¢idlom
Power4 Gear+ prepinate Uspory napajania v ramci
roznych reZzimov Uspor napajania elektrickou energiou.
ReZzimy Uspory napajania riadia mnoho aspektov
notebooku s cielom maximalizovat vykon v zavislosti
od doby pouzivania batérie. Pouzitie alebo odpojenie
sietového adaptéra automaticky prepne systém na rezim
striedavého pradu a reZzim napajania batériou. Aktualne
nastaveny rezim si moZete pozriet prostrednictvom
obrazovkového displeja (OSD).

Fn+Enter: (rozsirena klavesnica): Zapina a vypina
sKalkula¢ku”. (na vybranych modeloch)

Enter
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Klavesy Microsoft Windows

Na kldvesnici sa nachddzaju dva $pecidlne kldvesy Windows.
@ Tie su popisané v dal3ej casti.

Klaves s logom Windows aktivuje menu Start umiestnené
na spodnej lavej strane pracovnej plochy Windows.

Druhy klaves, ktory vyzera ako menu Windows s malym
8 kurzorom, aktivuje menu s vlastnostami a je rovnocenny so
stlacenim pravého tlacidla mysi na objekte Windows.

Rozsirena klavesnica

Rozsirena klavesnica
sa doddva s vybranymi

Home PgUp PgDn

\ End l

modelmi. Rozsirena 30c wll W -
kldvesnica obsahuje

priradent numericku ) , s o
klavesnicu sltziacu na I vome 4 llpae |}
rychle zadavanie cisel. . s s
Pomocou skratky [Num Lk « >

/ Scr Lk] dokazete prepinat

medzi pouzivanim rozsirenej [ (2
klavesnice na zadavanie &isel g
alebo pohyb kurzora. Klavesy O M e

pre pohyb kurzora sa pouzivaju
pre pohyb medzi polami alebo bunkami podobnymi tym, ktoré sa
pouzivaju v tabulkovom procesore alebo v tabulke.
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Klavesy multimedialnych ovladacov
(na vybranych modeloch)

Klavesy multimedialnych ovlada¢ov umoznuju pohodiné ovlddanie
multimedialnych aplikdcii. V nasledujicej ¢asti su zadefinované
funkcie pre kazdy z kldvesov multimedialnych ovladacov
nachadzajucich sa na notebooku.

@ Niektoré funkcie ovladacich klavesov sa mozu lisit v zavislosti na

modeli notebooku.
[ (31} (==}

@ Pre funkcie ovladania CD pouZzite klaves [Fn] v kombinacii s
kldvesmi so Sipkami.

Prehravanie / pozastavenie prehravania CD

Ak je prehravanie CD zastavené, zacne sa
prehravanie CD.

Pocas prehravania CD sa pozastavi prehravanie CD.

B

Zastavenie prehravania CD
Pocas prehravania CD sa zastavi prehravanie CD.

Prejst na predchadzajiicu stopu v ramci CD (Pre-
sun naspat)

Pocas prehravania CD disku d6jde k prechodu na
previous (predchadzajucu) audio skladbu/kapitolu
filmu.

Prejst na nasledujticu stopu v ramci CD (Presun
dopredu)

Pocas prehravania CD disku dojde k prechodu na next
(nasledujicu) audio skladbu/kapitolu filmu.
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Prepinace a indikatory stavu

Prepinace

s = = p\

JC JC JC JC JC IC IC L 30 0
y /i - s )| | | —) —\

[ )

(H sietovy vypina¢

Sietovy vypina¢ umoziiuje ZAPNUTIE a VYPNUTIE napdjania
notebooku a obnovenie zo stavu STD. Pomocou vypinaca
ZAPNETE alebo VYPNETE notebook. Sietovy vypinac je funkény
iba v pripade, ak je panel displeja otvoreny.
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Indikatory stavu

s = = B\

T T
o e T T T T T
= o 8/ e S
/= ] | — v\ v

© [A]

- X'e)
ofy
o

oD

Q Indikator napajania

Indikator napajania sa rozsvieti pri zapnuti notebooku a blika
pomaly v pripade, ak je notebook v rezime pozastavenia RAM
(rezim spanku). Indikator nesvieti ak je notebook vypnuty alebo
je v rezime pozastavenia disku (Hybernacia).

& Indikator nabijania batérie (dvojfareb.)

Dvojfarebné indikatory nabijania batérie zobrazuju stav nabitia
batérie podla nasledujuceho:

nabitie batérie je v rozsahu 95 % az 100 % (pri napdjani
striedavym pradom).

nabitie batérie je menej ako 95% (pri napajani striedavym
prudom).

nabitie batérie je menej ako 10% (pri napajani striedavym
pruadom).

nabitie batérie je v rozsahu 10 % az 100 % (bez napajania
striedavym pridom)
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Indikator c¢innosti mechaniky

Naznacuje, ze notebook ziskava pristup k jednému alebo k
viacerym pamatovym zariadeniam, akym je napriklad pevny
disk. Blikanie svetla je tmerné dobe pristupu.

Indikator Bluetooth / bezdrétovej LAN

Nachddza sa jedine na modeloch so zabudovanou bezdrétovou
LAN. Ak je zabudovana bezdrotova LAN odblokovang, indikator
sa rozsvieti. (Je potrebné vykonat nastavenia Windows.)

Indikator zamku velkych pismen

Ak svieti, znamena to, Ze zdmok velkych pismen [Caps Lock]
bol aktivovany. Zédmok velkych ¢isel umozhuje pisanie velkych
pismen pomocou niektorych kldvesov s pismenami (napr. A, B,
Q). Ak svetlo zdmku velkych pismen nesvieti, pisané pismena
budu vo forme malych pismen (napr. a, b. c)

Indikator zamku ¢islic

Ak svieti, znamena to, ze zamok ¢islic [Num Lk] bol aktivovany.
Zamok cislic umoznuje, aby niektoré pismena klavesnice
fungovali ako ¢islice, a to kvoli jednoduchsiemu zadavaniu
Ciselnych udajov.
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Dotykova podlozka

Dotykova podlozka je interaktivne zariadenie, ktoré interpretuje
gesta a poziciu prstov na simulaciu funkcie beznej mysi. Tato
podlozka tiez nahradza mys pri umiestfiovani kurzora na obrazovke.

Na nasledovnom obrazku su zndzornené funkcie dotykovej
podlozky:

Pravé tlacidlo
(mimo oblasti vyznac¢enej bodkovanou
Ciarou)

Lavé tlacidlo
(vo vnutri oblasti vyznacenej bodkovanou
Ciarou)

@ DOLEZITE! Na obsluhu dotykovej podlozky nepouzivajte
okrem svojho prsta Ziadne iné predmety, pretoZe by mohlo
dojst k poskodeniu povrchu dotykovej podlozky.

@ Aby mohla fungovat s niektorymi aplika¢nymi softvérmi,
potrebny je este ovladac zariadenia.

Navod na obsluhu notebooku



Pouzivanie dotykovej podlozky

Pomocou dotykovej podlozky mbzete gestami jedného alebo
viacerych prstov pohybovat ukazovatelom tak, aby ste mohli
vyberat a klikat na polozky, otacat a zvacSovat obrazky, rolovat v
zoznamoch, ako aj tahat a prepinat medzi oknami.

Posuvanie indikatora

Ak chcete tento indikator aktivovat, na touchpad mozete kdekolvek
tuknut alebo kliknut, a potom postvanim prsta na touchpade
indikdtorom pohybujte po obrazovke.

Horizontalne postvanie horizontally Vertikalne posdvanie

Diagonalne posuvanie
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Obrazky znazornujuce pouzivanie touchpadu

Tuknutie - Tuknutim na touchpad mézete vyberat polozky na

obrazovke a otvérat subory.

e

|

-

\

Polozku vyberte jednym
tuknutim.

Vybranu polozku otvorte tuknutim
dvakrat.

Kliknutie - Kliknutie na touchpad simuluje funkcie favého a pravého

tlacidla mysi.

Kliknutie favym tla¢idlom

Kliknutie pravym tlaéidlom?

PoloZku vyberte jednym
kliknutim a potom otvorte
kliknutim dvakrat.

Polozku vyberte jednym
kliknutim a preskimaijte jej
ponukové moznosti.

Tahanie a pustenie - Tahanim a pustenim na touchpade moézete
polozky na obrazovke presivat na nové miesto.

Tahat

Polozit

Polozku vyberte tuknutim
dvakrat, a potom ten isty prst
posuvajte bez toho, aby ste ho
odtiahli od touchpadu.

PoloZku poloZte na jej nové
miesto odtiahnutim prsta od
touchpadu.
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Otacanie - Gestom Stipnutia méZzete obrazky na touchpade otacat
doprava/dolava.

Prilozte dva prsty na touchpad, a potom obrazok otacajte krazivym
pohybom bud doprava, alebo dolava.

Rolovanie - Pomocou dvoch prstov mozete na touchpade rolovat v
zoznamoch vertikalne a horizontélne.

Ak chcete sucasne rolovat, pri pohybe zhora nadol/zlava doprava a
opacne prsty pridrziavajte na okraji touchpadu. Ked'je aktivwgné
rolovanie, indikdtor mysi sa zmeni na dvojity indikator so Sipk*..

Zvacsenie - Pomocou dvoch prstov moZete na touchpade
velkost zobrazenia vybraného obrazu zvaésit alebo zmensit.

Roztiahnutim alebo spojenim dvoch prstov mozZete obraz zvacsit
alebo zmeniit.
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Tahanie troma prstami - Na touchpade mézete troma prstami
stranky tahat zlava doprava/zprava dolava. Tymto gestom mézete
tiez prepinat medzi aktivnymi oknami na vasej pracovnej ploche.

Starostlivost o touchpad

Touchpad je citlivy na tlak. Pri nespravnej starostlivosti sa méze lahko
poskodit. Vezmite na vedomie nasledovné bezpecnostné opatrenia.

« Zabezpecte, aby touchpad neprichadzal do kontaktu s necistotami,
tekutinami alebo tukom.

+ Touchpadu sa nedotykajte so Spinavymi a vlhkymi prstami.
« Natouchpad alebo na jeho tlacidla nekladte tazké predmety.
« Zabrante poskrabaniu touchpadu nechtami na prstoch alebo

tazkymi predmetmi.

@ Touchpad reaguje na pohyb a nie na silu. Na jeho povrch
sa nemusi tukat. Schopnost touchpadu reagovat sa nezvysi
prili$ silnym tuknutim. Touchpad najlepsie reaguje na lahké
zatlagenie.
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Automatické zablokovanie touchpadu

Ked'je pripojena externa USB mys, touchpad moZete automaticky
zablokovat.

Ak chcete touchpad zablokovat:

1.

Vojdite do moznosti Ovladaci panel. Nastavenia zmente na
Velké ikony, a potom vyberte moznost Mys.

Vlyberte zlozku ELAN .

Zaskrtnite policko s moznostou Zablokovat pri zapojeni
externého polohovacieho zariadenia.

Na ulozenie aktudlnych zmien vyberte moznost Pouzit,
alebo zmeny ulozte vybratim moznosti OK, a potom
ukoncite.

Navod na obsluhu notebooku
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Pamatové zariadenia

Pamétové zariadenia umoznuju notebooku nacitat alebo zapisat
dokumenty, obrazky a ostatné subory na rézne zariadenia pre
ulozenie udajov do pamate.

Citacka pamitovej karty

Aby bolo mozné pouzivat pamatové karty zo zariadeni, akymi su
digitalne fotoaparaty, MP3 prehravace, mobilné telefony a PDA,

je bezne potrebné zvlast zakupit ¢itacku pamatovych kariet.

Tento notebook je vybaveny jednou zabudovanou ¢itackou pama
ovych kariet, ktora dokaze ¢itat mnozstvo pamatovych kariet.

Tie su uvedené v dolu uvedenom priklade. Zabudovana ¢itacka
pamatovych kariet nie je len pohodIn3, ale je aj rychlejsia ako
vacsina ostatnych typov citaciek pamétovych kariet, pretoze vyuziva
internu Sirokopasmovu zbernicu PCI.

DOLEZITE! Kompatibilita pamatovej karty je rézna a zavisi na
modeli notebooku a technickych $pecifikaciach pamatovej
karty. Specifikacie pamétovych kariet sa vzdy menia a tak sa
kompatibilita m6ze bez upozornenia zmenit.

—

C

\\E\ Q<)== ’%E Drcmmm

SD/MMC

@ DOLEZITE! Kartu nikdy nevyberajte pocas alebo ihned po
nacitani, kopirovani, formatovani alebo vymazani idajov z karty,
pretoZze moze dojst ku strate tdajov.

@ VYSTRAHA! Aby ste zabranili strate Gdajov, pred vybratim
pamatovej karty pouzite prikaz,
Safely Remove Hardware and
Eject Media” nachadzajuci sa na
liste uloh.

J Safely Remove Hardware and Eject Media l

SEEETe i
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Mechanika pevného disku

Mechaniky pevnych diskov maju vacsie kapacity a funguju pri
omnoho vyssich rychlostiach ako disketové mechaniky alebo optické
mechaniky. Notebook sa dodava s vymenitelnou mechanikou
pevného disku. Aktualne mechaniky pevnych diskov podporuju
S.M.AR.T. (Technolégia vlastného monitorovania a ohlasovania) pre
zistenie chyb alebo poruch disku. Kvoli vymene alebo modernizécii
mechaniky pevného disku vZdy navstivte autorizované servisné
stredisko alebo predajcu tohto notebooku.

@ DOLEZITE! ZIé zaobchédzanie s notebookom méze spdsobit
poskodenie mechaniky pevného disku. S notebookom
zaobchadzajte jemne a chrante ho pred vplyvom statickej
elektrickej energie, silnymi vibraciami a ndrazmi. Mechanika
pevného disku predstavuje chulostivejsi prvok a bude zvycajne
prvym prvkom, ktory sa poskodi pri pade notebooku.

@ DOLEZITE! Kvoli vymene alebo modernizacii mechaniky
pevného disku vzdy navstivte autorizované servisné
stredisko alebo predajcu tohto notebooku.

VYSTRAHA! Pred shatim krytu pevného disku odpojte vietky
pripojené periférne zariadenia, telefonne alebo telekomunikacné
linky a sietovy konektor (ako je externy sietovy privod, batéria
atd.).

@ Pocet mechanik pevného disku sa li$i podla vasho zakupeného
modelu. Druhd mechanika pevného disku moze zostat prazdna
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Pamait (RAM)

Pridavnd pamaét zvysi vykon aplikacie znizenim pristupu na
pevny disk. Informdacie o0 moZnostiach modernizécie pamate

pre svoj notebook ziskate v autorizovanom servisnom stredisku
alebo u predajcu. Aby ste zabezpecili maximalnu kompatibilitu a
spolahlivost, je potrebné, aby ste moduly pre rozsirenie zakupili u
autorizovanych predajcov tohto notebooku.

BIOS automaticky zistuje velkost pamate systému a na zéklade toho
pocas procesu POST (samotestovanie pri zapnuti) nakonfiguruje
CMOS. Po nainstalovani pamate nie je potrebné Ziadne nastavenie
hardvéru alebo softvéru (vratane BIOS).

& VYSTRAHA! Pred instalaciou alebo odinstalovanim paméte
odpojte vietky pripojené periférne zariadenia, telefénne alebo
telekomunikacné linky a sietovy konektor (ako je externy sietovy
privod, batéria atd').

@ DOLEZITE! Kvoli vymene alebo modernizacii mechaniky
pevného disku vzdy navstivte autorizované servisné
stredisko alebo predajcu tohto notebooku.
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Pripojenia

@ Zabudovany modem a siet nie je mozné nainstalovat pocas
neskorsej modernizacie. Po zakipeni modemu a/alebo siete je
mozné vykonat instalaciu formou pridavnej karty.

Sietové pripojenie

Jeden koniec sietového kabla s konektormi typu RJ-45 na oboch
koncoch pripojte k vstupnému/vystupnému otvoru pre modem/siet
na notebooku a druhy koniec pripojte k sietovému rozbocovacu
alebo k sietovej pripojke. Pre rychlosti 100 BASE-TX / 1000 BASE-T

je potrebné, aby bol vas kébel kategoérie 5 alebo vy3iej (nie
kategdria 3) s to¢enym dvojzilovym vedenim. Ak planujete pouzivat
rozhranie pri rychlosti 100/1000Mb za sekundu, je potrebné vykonat
pripojenie k sietovému rozbo¢ovacu 100 BASE-TX / 1000 BASE-T (nie
k rozboc¢ovacu BASE-T4). Pre 10Base-T pouzite to¢ené dvojzilové
vedenie kategdrie 3, 4, alebo 5. Tento notebook podporuje plny
prenos oboma smermi rychlostou 10/100 Mb za sekundu, aviak
vyzaduje pripojenie k sietovému rozbocovacu s prepinacom, ktory
umoznuje funkciu “v oboch smeroch’. Softvér je prednastaveny

tak, aby vyuzival najrychlejsie nastavenie. Z tohto dévodu nie je
potrebny zasah uZivatela.

@ 1000BASE-T (alebo Gigabit) podporuju iba vybrané modely.
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Toceny dvojzilovy kabel

Kébel, ktory sa pouziva na pripojenie karty Ethernet k hostitelovi
(vo vseobecnosti ide o sietovy rozbocovac alebo pripojku), sa
nazyva priamy toceny dvojzilovy Ethernet (TPE) kabel. Koncové
konektory sa nazyvaju aj konektory RJ-45 a nie su kompatibilné s
telefonnymi konektormi RJ-11. Ak spdjate spolu dva pocitace bez
sietového rozbocovaca medzi nimi, je potrebné pouzit krizovy LAN
kabel (model s rychlym Ethernetom). (Modely Gigabit podporuju
automatické krizenie a preto krizovy LAN kabel je v tomto pripade
volitelny.)

Priklad notebooku pripojeného k sietovému rozbocovacu alebo
sietovej pripojke pre pouzitie v spojeni so zabudovanym ovlddacom
Ethernet.

Sietovy rozbocovac alebo
sietova pripojka

Sietovy kabel s konektormi typu RJ-45
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Pripojenie k bezdrotovej LAN (na vybranych
modeloch)

Volitelnd zabudovand bezdrétova LAN predstavuje kompaktny, na
pouzivanie jednoduchy, adaptér Ethernet. Implementujic normu
IEEE 802.11 pre bezdrétové LAN (WLAN) je volitelnd zabudovana
bezdrétovéa LAN schopna prenosu udajov pri vysokych rychlostiach
prenosu a vyuziva technoldgiu priamej sekvencie v rozprestretom
spektre (Direct Sequence Spread Spectrum (DSSS)) a technolégiu
viacnasobného delenia pravouhlého kmitoétu (Orthogonal
Frequency Division Multiplexing (OFDM)) na frekvenciach 2,4GHz/
5GHz. Volitelnd zabudovana bezdrotova LAN je spatne kompatibilna
so starSimi normami IEEE 802.11 umozfujucimi vyuzivat rozhranie
bezdrétovych standardov LAN.

Volitelnd zabudovana bezdrétova LAN predstavuje pouzivatelsky
adaptér, ktory podporuje rezim infrastruktury a ucelovy rezim a

v rdmci konfigurdcii vasej existujucej alebo buducej bezdrotovej
siete ponuka flexibilitu, a to pre vzdialenosti medzi klientom a
pristupovym bodom do hodnoty 40 metrov.

Pre poskytnutie u¢inného zabezpecenia vasej bezdrétovej
komunikacie je volitelnd zabudovana LAN dodévana so Sifrovacim
64-bitovym/128-bitovym protokolom Wired Equivalent Privacy (WEP)
a je vybavena funkciami Wi-Fi Protected Access (WPA).

@ Kvéli bezpe¢nosti NEVYKONAVAJTE pripojenie k nezabezpecenej

sieti; v opa¢nom pripade moze byt prenos informacii bez
zakdédovania viditelny pre ostatnych.
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Uéelovy rezim

Ucelovy rezim umoziuje notebooku pripojit sa k inému

bezdrétovému zariadeniu. V rdmci tohto bezdrotového spojenia

nie je potrebny Ziadny pristupovy bod (AP).

(VSetky zariadenia musia
mat nainstalované
volitelné adaptéry typu
802.11 pre bezdrétovu
LAN.)

Rezim infrastruktury

Ve
Notebook

Stolovy poditac

ao@co| PDA

Rezim infrastruktiry umoznuje, aby sa notebook a ostatné

bezdrétové zariadenia pripojili k bezdrétovej sieti vytvorenej
pristupovym bodom (AP) (predava sa samostatne). Tento bod
poskytuje centralne spojenie pre bezdrétovych klientov a umozhuje
ich vzajomnu komunikaciu alebo ich komunikaciu s drétovou sietou.

(VSetky zariadenia musia (

mat nainstalované
volitelné adaptéry typu
802.11 pre bezdrétovu
LAN.)
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Notebook

Stolovy pocita¢

Pristupovy bod

B

a@®go| PDA

~N
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Bezdrotové sietové pripojenie v ramci Windows
Pripojenie k sieti

1. Akjeto v pripade vasho modelu potrebné prepnite spinaé
bezdrétového pripojenia

do polohy ON (ZAPNUTE)
(pozrite si spinace v Casti 3).

2. Opakovane stlacajte [FN+F2] p
dokial sa nezobrazi ikona

bezdrotovej LAN a ikona

Bluetooth. _ -
Na ploche s notifikaciami vo i v @
Windows mézete taktiez kliknut g ™ B
na ikonu Konzola bezdrétovej o 8
komunikacie a zvolit ikonu -
beZdrétOVej LAN. Customize...

B L)

3. Kliknite na ikonu bezdrétovej siete s oranzovou hviezdickou [,
a to v rdmci plochy s upozorneniami Windows®.

4. Zozoznamu vyberte
" , f , Currently connected to: @
bezdrétovy pristupovy bod,
, . e F=2 Unidentified network
ku ktorému sa chcete pripojit | ™ o Internet access
a kliknite na Pripojit pre
realizaciu spojenia.

Wireless Network Connection ~
Steven Office _‘.“1
(% Pokial nedokaZete najst Connect automatically
pozadovany pristupovy
bod, kliknite na ikonu Joshua_Peng 1
Obnovit # v pravom WL-5206C o
hornom rohu a opatovne
vykonajte obnovenie
a vyhladanie v rdmci
zoznamu.

R '
ASUS_GUEST ol

Open MNetwork and Sharing Center
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Mozno bude potrebné, aby ste pocas pripojenia zadali heslo.

Po zrealizovani spojenia sa spojenie zobrazi v rdmci zoznamu.
Na ploche s notifikdciami budete moct vidiet ikonu bezdrétovej

siete ﬂﬂ.

%f Pre¢iarknuté ikona bezdrotovej siete @l sa zobrazi po stlaceni

<Fn> + <F2> s ciefom zablokovat funkciu WLAN.
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Bezdrétové pripojenie pomocou Bluetooth (na
vybranych modeloch)

Notebook vybaveny technolégiou Bluetooth eliminuje potrebu
kablov pre pripojenie zariadeni s podporou Bluetooth.

Ak vas notebook nebol dodany so zabudovanym Bluetooth, je
pre pouzivanie Bluetooth potrebné pripojit modul USB alebo
modul ExpressCard Bluetooth.

Mobilné telefény s podporou Bluetooth

Mozete sa bezdrotovo pripojit k svojmu mobilnému telefénu. V
zavislosti na moznostiach mobilného telefénu dokazete prestvat
Udaje z telefénneho zoznamu, fotografie, zvukové subory, alebo ho
mozte pouzivat ako modem pre pripojenie k internetu. Mozete ho
pouzivat aj na pisanie SMS sprav.

Pocitace alebo PDA s podporou Bluetooth

Mozete sa bezdrotovo pripojit k inému pocitacu alebo k PDA a
vymienat subory, zdielat periférie, alebo zdielat internetové alebo
siefové spojenia. MdZete taktiez pouzivat bezdrétovu klavesnicu
alebo mys$ podporujicou Bluetooth

Zapnutie a spustenie pomocného programu pre Bluetooth
Tento proces sa pouziva v pripade pridania vac¢siny zariadeni typu
Bluetooth.

1. Akjetov pripade vasho modelu potrebné, prepnite spinac
bezdrétového pripojenia
do polohy ON (ZAPNUTE)
(pozrite si spinace v Casti 3).

2. Opakovane stlacajte [FN+F2]
dokial sa nezobrazi ikona
bezdrotovej LAN a ikona
Bluetooth.
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Na ploche s notifikaciami vo T~
Windows mozete taktiez kliknut @
na ikonu Konzola bezdrétovej § ™ B
komunikacie a zvolit ikonu o 8
Bluetooth.
Customize...
[ G e )

V ramci Ovladaci panel
prejdite na Siet a internet
> Centrum sieti a nasledne
kliknite na Zmenit
nastavenia adaptéra v
[avom modrom okne.

Pravym tlacidlom kliknite

na Sietové pripojenie
Bluetooth a zvolte Zobrazit
sietové zariadenia
Bluetooth.

Kliknutim na Pridat
zariadenie vyhladéte nové
zariadenia. ™

yyyyyy

Navod na obsluhu notebooku



6. Vzozname zvolte zariadenie s
aktivnou funkciou Bluetooth
a kliknite na Dalej.

7. Zadajte zabezpecovaci
kéd pre Bluetooth pre
svoje zariadenie a zacnite
parovanie.

8. Spdérovany vztah sa Uspesne
zrealizoval. Kliknutim
na Zatvorit nastavenie
dokoncite.

Navod na obsluhu notebooku

£ Add a device
() I Addad

Select a device to add to this computer

Windows will continue to look for new devices and display them here.

m v SAMI017_KUO-N8

| Dot
Phone

Net | [ Concel

£ Add a device
() I Addad

Type the following code into your device

78702199

Note:
After you type this code, you might need to press Enter, OK, or asimilar
button on your device.

How doTenter

£ Add a device
() I Addad

This device has been successfully added to this computer
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Volitelné prislusenstvo

Nasledujuce polozky sa v pripade potreby dodavaju ako volitelné
polozky a dopifiaju vas notebook.

USB rozbocovac (volitelhy)

Pripojenie volitelného USB rozbocovaca zvysi pocet USB portov a vy
budete mat moznost pomocou jedného kébla rychlo pripojit alebo
odpojit akékolvek periférie podporujuce USB

Disk pomocnej pamate s podporou USB

Disk pomocnej pamate s podporou USB predstavuje volitelnu
polozku, ktord poskytuje niekolko stoviek megabajtov, vyssie
prenosové rychlosti a vyssiu trvanlivost. Pri pouzivani v spojeni so
sucasnymi operaénymi systémami nie su potrebné Ziadne ovladace.
Disketova mechanika s podporou USB

Volitelna disketova mechanika s rozhranim USB dokaze pojat
Standardnu disketu o velkosti 1,44 MB (alebo 720 KB) a 3,5 palcov.

‘& VYSTRAHA! Aby ste zabranili chybam systému, pred odpojenim
disketovej mechaniky s podporou USB pouzivajte Windows,,
Bezpecné odpoijit hardvér” na liste uloh. Disketu pred prepravou
notebooku vyberte, ¢im zabranite poskodeniu spésobenému
narazmi.

Volitelné pripojenia (pokracovanie)

V pripade potreby je mozné nasledujuce polozky zakupit od inych
dodéavatelov / predajcov.

Klavesnica a mys podporujice USB

Pripojenie externej kldvesnice podporujucej USB umozni
pohodInejsie zadavanie Udajov. Pripojenie externej mysi
podporujlcej USB umozni pohodInejsiu navigaciu v rdmci

Windows. Ako externa klavesnica podporujica USB, tak aj externa
mys, budu pracovat simultanne s kldvesnicou a mysou zabudovanou
v notebooku.

Pripojenie tlaciarne
Na ktoromkolvek USB porte alebo USB rozbocovati je mozné
simultdnne pouzivat jednu alebo viac tlaciarni s podporou USB.
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Operacny systém a softvér

Tento notebook méze svojim uzivatelom (je to teritorialne
podmienené) ponukat moznost vopred nainstalovaného
operac¢ného systému Microsoft Windows. Moznosti a jazyky budu
teritoridlne podmienené. Stupne hardvérovej a softvérovej podpory
sa moézu lisi na zaklade nainstalovaného operaéného systému.
Stabilitu a kompatibilitu inych operaénych systémov nemozno
zarucit.

Podporny softvér

Tento notebook je dodavany s podpornym CD nosi¢om, ktory
obsahuje BIOS, ovladace a aplikacie pre aktivovanie funkcii hardvéru,
rozsirenie funkénosti, pomoc pri spravovani notebooku, alebo
pridanie funkénosti, ktord neposkytuje pévodne nainstalovany
operacny systém. Ak je potrebné vykonat aktualizacie alebo vymenit
podporny CD nosi¢, spojte sa so svojim predajcom a poziadajte

ho o adresy internetovych strdnok z ktorych je mozné stiahnut si
jednotlivé ovlddace a pomocné programy.

Podporny CD nosi¢ obsahuje vietky ovladace, pomocné programy
a softvér pre vietky oblubené operacné systémy, a to vratane tych,
ktoré neboli vopred nainstalované. Podporny CD nosi¢ neobsahuje
vlastny operacny systém. Podporny CD nosi¢ je potrebny aj vtedy,
ak bol notebook dodany ako predbezne nakonfigurovany. CD preto
obsahuje dodato¢ny softvér, ktory predbezna instalacia vykonana
pocas vyroby neobsahuje.

Obnovovacie CD nie je sucastou a obsahuje obraz pévodného
operacného systému, ktory bol na pevny disk nainstalovany pocas
vyroby. Obnovovacie CD poskytuje rieSenie pre celkové obnovenie,
ktoré rychlo obnovi operaény systém notebooku do jeho pévodného
prevadzkového stavu, a to v pripade ak je pevny disk v dobrom
prevadzkovom stave. Ak potrebujete takéto rieSenie, spojte sa so
svojim predajcom.

@ Niektoré z prvkov notebooku a niektoré jeho funkcie nemusia by
funk¢né Dokial nenainstalujete ovladace zariadeni a pomocné
programy.
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Nastavenia pre systém BIOS

Obrazovky BIOS uvadzané v tejto Casti su len na porovnanie.

Skuto¢né obrazovky sa mézu lisit podla modelu a oblasti.

Zavadzacie zariadenie

1. Naobrazovke Boot (Zavadzanie) vyberte Boot Option #1
(Moznost zavadzania ¢. 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
Main Advanced Chipset [sflad Securit Save & Exit

Boot Configuration Enables/Disables UEFI boot
UEFI Boot [Enabled] from disks.
Launch PXE OpROM [Disabled]

Boot Option Priorities
Boot Option #1 [Windows Boot Manag... ]

Add New Boot Option
» Delete Boot Option

=4 Select Screen

t4: Select Iltem

Enter: Select

+/—: Change Opt

F1:  General Help

F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
Intel

Aptio Setup Utility - Copyright [C) 2011 American Megatrends, Inc.
Main _Advanced Chipset [IERI Security Save & Exit

Boot Configuration Enables/Disables UEFI boot from
UEFI Boot [Enabled] disks.

Launch PXE OpROM [Disabled]

Boot Option Priorities

Boot Option #1 [P2: Windows Boot Manager]

Boot Option #2 [UEFI: USB 2.0 USB...]

Boot Option #3 [USB 2.0 USB Flash]

Hard Drive BBS Priorities = 4= Select Screen
Add New Boot Option 14 Select Item
» Delete Boot Option Enter: Select
+/—: Change Opt.
F1: General Help
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
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2.

Stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup) a vyberte zariadenie ako Boot

Option #1 (Moznost zavadzania ¢. 1).

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
Main Advanced Chipset NSRRIl Security Save 8 Exit

» Delete Boot Option

Boot Configuration Enables/Disables UEFI Boot
UEFI Boot [Enabled] option.
Launch PXE OpROM [Disabled]

Boot Option Priorities
Boot Option #1 [Windows Boot Manag... ]

Add New Boot Option
Boot Option #1

Windows Boot Manager -

Disabled 14

F9:
F10:

Select Screen
Select ltem

Enter: Select
: Change Opt.

General Help
Optimized Defaults
Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Intel

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc
Main _Advanced Chipset |JERRE Security Save & Exit

Boot Configuration Enables/Disables UEFI boot from
UEFI Boot [Enabled] o
Launch PXE OpROM [Disabled]
Boot Option Priorities
Boot Option #1 [P2: Windows Boot Manager]
Boot Option #2 [UEFI: USB 2.0 USB...]
Boot Option #3 [USB 2.0 USB Flash]
Hard Drive BBS Priorities Boot Option #1
Add New Boot Option P2: Windows Boot Manager =4=: Select Screen
» Delete Boot Option Disabled t¥  Select ltem
Enter: Select
+/—: Change Opt.
F1: General Help
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.1 219. Copyright (C) 20

AMD
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Bezpecnostné nastavenia

Aptio Se Copyright [C) 2011 American Megatr
d e S Ex

Main Security 3

Password Description Set Administrator Password.

The password length must be in

If ONLY the Administrator's password is set, this only access to Setup and the following range

is only asked for when entering Setup. If ONLY the user’s password is set, )
this is a power on password and must be entered to Minimum length 3

boot or enter Setup. In Setup, the User will have Administrator rights. Maximum length 20

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED
Administrator Password

User Password

HDD Password Status : NOT INSTALLED

Set Master Password o Bellas: Beres

Set User Password t4:  Select ltem
P 1/0 Interface Security [Etier; Sellaes

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, |

yright (C) 2011 American Megat!

Password Description Select Secure Boot mode

extended options
If ONLY the Administrator’s password is set, this only access to Setup and

is only asked for when entering Setup. If ONLY the user’s password is set,
this is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

The password length must be in the following range:
Minimum length 3
Maximum length 20

Administrator Password Status NOT INSTALLED
User Password Status NOT INSTALLED

Administrator Password
User Password

= 4=: Select Screen
Secure Boot control [Enabled] SO Sl e
Enter: Select
HDD Password Status : NOT INSTALLED +/—: Change Opt.
Set Master Password F1: General Help
Set User Password F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
P 1/0 Interface Security F10: Save ESC: Exit

Secure Boot Policy

Version 2 2189. Copyright (C) 2011

AMD
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Nastavenie hesla:

1.

w

Na obrazovke Security (Zabezpecenie) vyberte moznost Set
Master Password (Nastavit hlavné heslo) alebo Set User
Password (Nastavit heslo pouzivatela)

Napiste heslo a stlacte [Enter].

Opadtovne napiste heslo a stlacte [Enter].

Heslo je tymto nastavené.

Vymazat'heslo:

1.

Na obrazovke Security (Zabezpecenie) vyberte moznost Set
Master Password (Nastavit hlavné heslo) alebo Set User
Password (Nastavit heslo pouzivatela)

Vlozte aktudlne heslo a stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup).

Policko Create New Password (Vytvorit nové heslo) nechajte
prazdne a stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup).

Policko Confirm New Password (Potvrdit nové heslo) nechajte
prazdne a stlacte tlacidlo [Enter] (Vstup).

Tymto déjde k vymazaniu hesla.

@ Pri kazdom zapnuti prenosného pocitaca (vstup do BIOSu alebo

operacného systému) budete poziadany vlozit Pouzivatelské
heslo. Heslo spravcu sa pozaduje len vtedy, ak chcete vstupit
do BIOSu a konfigurovat jeho nastavenia.
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Zabezpecenie rozhrania vstup/vystup

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
Security

If Locked, LAN and Card Reader
Interface will be disabled

1/0 Interface Security

Wireless Network Interface [UnLock]
HD AUDIO Interface [UnLock]

D> USB Interface Security
LAN Network Interface o BElless Beresn
Lock t4:  Select Item
UnLock Enter: Select
+/—: Change Opt

F1: General Help
F9: Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
Intel

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Security
1/0 Interface Security If Locked, L.AN and Card Reader
Interface will be disabled
Card Reader [Unlock]
Wireless Network Interface [UnLock]
HD AUDIO Interface [UnLock]

P USB Interface Security

LAN Network Interface
=4=: Select Screen
Lock 13 Select Item
UnLock Enter: Select
+/—: Change Opt.

F1: General Help
55 Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

AMD

Zablokovanie rozhrania vstup/vystup:

1. Na obrazovke Zabezpecenie vyberte moznost Zabezpecenie
rozhrania vstup/vystup.

2. Vyberte rozhranie, ktoré chcete zablokovat a kliknite na tla¢idlo
Zablokovat.

Nastavenia Zabezpecenie rozhrania vstup/vystup sa daju
zmenit len vtedy, ked sa prihlésite s oprdvnenim spravcu.
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Zabezpecenie USB rozhrania

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
Security

If Locked, all USB device will
be disabled.

USB Interface Security

External Ports
CMOS Camera

[UnLock]
[UnLock]

USB Interface == Select Screen
LocK 14 Select Iltem
UnLock Enter: Select
+/—: Change Opt.

F1:  General Help
F9:  Optimized Defaults
F10: Save

ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.
Intel

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc
Security

If Locked, all USB device will

USB Interface Security

External Ports
Bluetooth
CMOS Camera

[UnLock]
[UnLock]
[UnLock]

USB Interface
LocK
UnLock

be disabled.

=« Select Screen

t}.  Select ltem

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

AMD

Zablokovanie USB rozhrania:

1. Na obrazovke Zabezpecenie vyberte moznost Zabezpecenie
rozhrania vstup/vystup > Zabezpecenie USB rozhrania.

2. Vyberte rozhranie, ktoré chcete zablokovat a kliknite na tlacidlo
Zablokovat.

#

Ak moznost USB rozhranie nastavite na [Zablokovat], zablokuju
sa a sucasne skryju Externé porty a CMOS kamera.

Nastavenia Zabezpecenie USB rozhrania sa daju zmenit len
vtedy, ked'sa prihlasite s oprdvnenim spravcu.
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HDD ochrana heslom

Main 0

Password Description

If ONLY the Administrator's password is set, this only access to Setup and
is only asked for when entering Setup. If ONLY the user’s password is set,
this is a power on password and must be entered to

boot or enter Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

Set Administrator Password. The
password length must be in the
following range.

Minimum length 3
Maximum length 20

Administrator Password Status
User Password Status
Administrator Password

User Password

NOT INSTALLED
NOT INSTALLED

HDD Password Status : NOT INSTALLED
Set Master Password cx Blles: BareE
Set User Password t4:  Select ltem

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

P /0 Interface Security

Version 2.14.12 Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc.

Intel

Setup Utilit:
Security

opyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

Password Description Select Secure Boot mode

extended options
If ONLY the Administrator’s password is set, this only access to Setup and

is only asked for when entering Setup. If ONLY the user’s password is set,
this is a power on password and must be entered to
boot or enter Setup. In Setup, the User will have Administrator rights.

The password length must be in the following range:
Minimum length 3
Maximum length 20

Administrator Password Status
User Password Status

NOT INSTALLED
NOT INSTALLED

Administrator Password
Jser Password =4=: Select Screen
Secure Boot control N Eeftersts et

Enter: Select

+/—: Change Opt.

Set Master Password e Gsngral e

Set User Password F2:  Previous Values
F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

[Enabled]

HDD Password Status : NOT INSTALLED

P 1/0 Interface Security
Secure Boot Policy

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011

AMD
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Nastavenie HDD ochrany heslom:

1. Na obrazovke Zabezpecenie kliknite na moznost Nastavit
hlavné heslo, vpiste heslo a stlacte tlacidlo [Enter].

2. Heslo potvrdte jeho opatovnym zapisanim a stlacte tlacidlo
[Enter].

3. Kliknite na moznost Nastavit pouzivatelské heslo a na
nastavenie pouzivatelského hesla zopakujte predchadzajuce
kroky.

4. Tymto je heslo nastavené.

« HDD ochrana heslom sa da zmenit len vtedy, ked'sa
prihlasite s opravnenim spravcu.

«  Skor ako nastavite Pouzivatelské heslo, musite nastavit
Hlavné heslo.

@ Po zapnuti prenosného pocitaca budete najskér poziadany viozit
heslo (ak sa pouziva), potom pouzivatelské heslo HDD a ked'
vlozite nespravne heslo, nebudete moct vstupit do operacného
systému.
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Zmeny ulozte

Ak si Zelate ponechat svoje konfigura¢né nastavenia, je potrebné,
aby ste zmeny uloZili pred opustenim pomocného programu pre

nastavenie BIOS.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

Main Advanced Chipset Boot Security [SENERSY=NI

Save Changes and Exit
Discard Changes and Exit

Save Options

Save Changes

Discard Changes

Restore Defaults

Boot Override

P2: MATSHITABD-MLT UJ240AFW
PO: WDC WD7500BPKT-80PK4TO

Launch EFI Shell from filesystem device

Exit system setup after saving
the changes.

= 4=: Select Screen

t3:  Select Item

Enter: Select

+/—: Change Opt.

F1: General Help

F9:  Optimized Defaults
F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

Intela AMD
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Bezné problémy ariesenia

Problém hardvéru - opticka mechanika
Opticka mechanika nedokaZe nacitat ani zapisat disk.

1. Aktualizujte BIOS na jeho najnovsiu verziu a pokuste sa o
nacitanie/zapis opat.

2. Ak aktualizacia BIOS nepomaha, vyskusajte disk lepsej kvality a
pokuste sa o nacitanie/zapis opat.

3. Ak problém pretrvdva, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc pozZiadajte technika.

Neznamy dovod - systém je nestabilny
Nie je mozné prebudenie zo stavu hybernacie.

1. Odin3talujte aktualizované sucasti (RAM, HDD, WLAN, BT), ak tie
boli nainstalované po zakupeni.

2. Ak to nie je tento pripad pokuste sa systém obnovit do stavu
skorSieho datumu.

3. Ak problém pretrvéava, pokuste sa o obnovu systému pomocou
obnovovacej ¢asti alebo DVD.

@ POZNAMKA: je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich idajov na inom mieste.

4. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc poziadajte technika.

Problém hardvéru - klavesnica / aktivacny klaves
Aktivacny klaves (FN) je zablokovany.

A. Pomocou CD vykonajte opatovnu instalaciu ovladaca “ATK0100”
alebo na instalaciu vyuzite internetovu stranku spolo¢nosti ASUS.

Navod na obsluhu notebooku
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Problém hardvéru - zabudovana kamera
Zabudovana kamera nepracuje spravne.

1.

Skontrolujte “Device Manager (Spravca zariadenia)’, ¢i sa
vyskytuju nejaké problémy.

Aby ste problém vyriesili, pokuste sa o preinstalovanie ovlddaca
web kamery.

Ak sa problém nevyriesil, zaktualizujte BIOS na jeho najnovsiu
verziu a vyskuisajte kameru opat.

Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a o pomoc poziadajte technika.

Problém hardvéru - batérie
Udrzba batérie

1.

Pomocou nasledujucej internetovej stranky zaregistrujte svoj
notebook, a to kvoli jednorocnej zaruke: http://member.asus.
com/login.aspx?SLanguage=en-us

Pocas pouzivania notebooku v spojeni so siefovym adaptérom
batériu nevyberajte. V opa¢nom pripade by mohlo dojst k
poskodeniu spdsobenému nahodnym vypadkom napajania.
Batéria ASUS je vybavena ochrannymi obvodmi chraniacimi
pred nadmernym nabitim. preto k poskodeniu batérie nedbjde,
ak ju nechate v notebooku.

Problém hardvéru - chyba pri zapnuti a vypnuti
Nedokdazem notebook zapnut.

Diagnostika:

1. Zapne sa iba pomocou batérie? (Y (Ano) = 2, N (Nie) = 4)

2. Dokazete vidiet BIOS (logo ASUS)? (Y (Ano) = 3, N (Nie) = A)

3. Je mozné spustit operacny systém? (Y (Ano) = B, N (Nie) = A)

4, Svieti LED diéda napajania adaptérom? (Y (Ano) = 5, N (Nie) = C)
5. Zapne saiba pomocou adaptéra? (Y (Ano) = 6, N (Nie) = A)

6. Dokézete vidiet BIOS (logo ASUS)? (Y (Ano) = 7, N (Nie) = A)

7. Je mozné spustit opera¢ny systém? (Y (Ano) = D, N (Nie) = A)
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Priznak a rieSenia:
A. Problém méze by v MB, HDD, alebo NB; pomoc vyhladajte v
miestnom servisnom stredisku.

B. Problém spdsobeny operaénym systémom, pokuste sa o
obnovenie systému pomocou obnovovacej ¢asti alebo
pomocou disku

@ DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich udajov na inom mieste.

C. Problém adaptéra; skontrolujte pripojenia sietového kabla alebo
navstivte miestne servisné stredisko a poZiadajte o vymenu.

D. Problém batérie; skontrolujte kontakty batérie alebo navstivte
miestne servisné stredisko a poZiadajte o opravu.

Problém hardvéru - Karta bezdrotovej komunikacie
Ako mam skontrolovat , Ze notebook je vybaveny kartou pre
bezdrétové pripojenie?

A. Vstupte do Control Panel (Ovladaci panel)-> Device Manager
(Spravca zariadenia). V polozke ,Network Adapter (Sietovy
adaptér) uvidite, ¢i je vas notebook vybaveny kartou WLAN.

Mechanicky problém - ventilator / teplotny
Preco je ventilator vzdy zapnuty a teplota je vysoka?
1. Presved(te sa, Ze ventilator funguje v pripade ak je teplota

jednotky centralneho procesora vysoka a skontrolujte ¢i z
hlavného vetracieho otvoru vychadza vzduch.

2. Ak mate otvorenych viac aplikacii (pozrite si na liste uloh),
zatvorte ich, &im zniZite zataZenie systému.

3. Problém moze by taktiez spdsobeny niektorymi virusmi;
pomocou antivirového programu ich zistite.

4. Ak problém pretrvava, pokuste sa 0 obnovu systému pomocou
obnovovacej ¢asti alebo DVD.

@ DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim
vykonali zélohu vsetkych svojich udajov na inom mieste.
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@ UPOZORNENIE: Nepripéjajte sa k internetu pred
nainstalovanim antivirového programu a bezpe¢nostnej
brany pre internet, aby ste takto chrénili pocitac pred
virusmi.

Problém softvéru - Softvérovy balik ASUS

Po zapnuti notebooku sa zobrazi hlasenie “Open policy file error
(Chyba pri otvarani suboru zasad)”

A. Kvoli vyrieSeniu problému opétovne nainstalujte najnovsiu
verziu pomocného programu “Power4 Gear”. Je dostupny na
internetovej stranke ASUS.

Neznama pricina - Modra obrazovka s bielym textom

Po zavedeni operaéného systému sa zobrazi modra obrazovka s
bielym textom.

1. Odinstalujte pridavnu pamat. Ak bola pridavna pamat
nainstalovana po zakupeni, notebook vypnite. Odinstalujte
pridavnu pamat a notebook zapnite, aby ste zistili, €i je pri¢inou
problému nekompatibilna pamat.

2. Odinstalujte softvérové aplikacie. Ak ste softvérové aplikacie
prave nainstalovali, nemusia by kompatibilné s vasim systémom.
Pokuste sa ich odinstalovat v bezpe¢nom rezime Windows.

3. Preverte svoj systém na pritomnost virusov.

BIOS zaktualizujte na najnovsiu verziu pomocou WINFLASH
v pripade Windows alebo AFLASH v pripade rezimu DOS.
Tieto pomocné programy a subory BIOS si moZete stiahnu z
internetovej stranky spolo¢nosti ASUS

‘é_i UPOZORNENIE: Presvedcte sa, Ze pocas procesu
aktualizacie BIOS vas notebook nestraca vykon.
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5. Ak sa problém nepodarilo vyriesit, pouzite proces obnovenia a
preinstalujte cely systém.

DOLEZITE: Je potrebné, aby ste pred obnovovanim vykonali
zalohu vsetkych svojich udajov na inom mieste.

@ UPOZORNENIE: Nepripajajte sa k internetu pred
nainstalovanim antivirového programu a bezpecnostnej
brany pre internet, aby ste takto chranili po¢ita¢ pred
virusmi.

@ POZNAMKA: Presvedcte sa, Ze ste predtym nainstalovali
ovladace “Intel INF Update (Aktualizacia Intel INF)” a
"ATKACPI” a Ze tieto hardvérové zariadenia dokaze systém
spoznat.

6. Ak problém pretrvava, spojte sa so svojim miestnym servisnym
strediskom a 0 pomoc poziadajte technika.
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Problém softvéru - BIOS
Aktualizacia BIOS.

1. Overte si aky je presny model vasho notebooku a internetovej
stranke ASUS si stiahnite najnovsi subor BIOS; uloZte ho na svoju
mechaniku flash disku.

2. Pripojte svoju mechaniku flash disku k notebooku a notebook
zapnite.

3. Pouzite funkciu,Jedn. flash” na stranke Pokrocilé pomocného
programu pre nastavenie BIOS. Dodrziavajte vyobrazené

pokyny.

Aptio Setup Utility - Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

Chipset Boot Security Save & Exit

POST Logo Type [Static] Press ENTER to run the utility
to select and update BIOS.
Play POST Sound [No]
Speaker Volume [4]
Internal Pointing Device [Enabled]
Wake On Lid Open [Enabled]
ASUS USB Charger+ in battery mode [Disabled]
Intel Virtualization Technology [Disabled]
Vel . . [ER=ElEE] == Select Screen
» SATA Configuration 13 Select Item

» Intel(R) Anti-Theft Technology Configuration

» USB Configuration -

» Intel(R) Smart Connect Technology +/_ & Gienee Ot
F1: General Help

» Network Stack Fo:

Enter: Select

Optimized Defaults

F10: Save ESC: Exit

Version 2.14.1219. Copyright (C) 2011 American Megatrends, Inc

4. Najdite najnovsi BIOS subor a spustite aktualizaciu (blika) BIOSu.

ASUS Tek. Easy Flash Utility
FLASH TYPE: Generic Flash Type

rent Platform New Platform
Platfor 501 Platform: Unkown
Version: 200 Version:  Unkown
Build Date: Dec 6 2011 Build Date: Unkown

[«==]: Switch [t}]:Choose [q]: Exit

5. Po aktualizovani (blikanie) BIOSu musite na stranke Exit
(Ukoncit) ,obnovit prednastavené hodnoty*. .
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Obnova systému notebooku

Pouzivanie segmentu obnovy
Pomocou segmentu obnovy dokazete rychlo obnovit softvér

notebooku do jeho pévodného prevadzkového stavu. Pred pouzitim

segmentu pre obnovenie si skopirujte stbory s Udajmi (ako
napriklad PST subory aplikacie Outlook) na diskety alebo sietovu
mechaniku a poznacte si vsetky konfiguracné nastavenia (ako
napriklad sietové nastavenia).

O segmente pre obnovenie

Segment pre obnovenie predstavuje priestor rezervovany na
mechanike pevného disku pouzivany na obnovenie operacného
systému, ovladacov a pomocnych programov nainstalovanych vo
vasom notebooku pocas vyroby.

@ DOLEZITE: Nevymazte segment s nazvom “RECOVERY”.

Segment pre obnovenie bol =

vytvoreny pocas vyroby a
v pripade jeho vymazania
uzivatelom ho nie je mozné

obnovit. Ak mate problémy
s procesom obnovenia,
zoberte svoj notebook do autorizovaného servisného strediska
spoloc¢nosti ASUS.

Pouzivanie segmentu pre obnovenie:

1.
2.

Pocas restartovania stlacte [F9].

Stlacte [Enter], aby ste mohli vybrat nastavenie pre Windows
[EMS Enabled].

Zvolte jazyk a kliknite na tlacidlo Next (Nasledujuci).

Precitajte si obrazovku,ASUS Preload Wizard (Sprievodca
predbeznym zavedenim ASUS)" a kliknite na Next
(Nasledujuci).

Zvolte moznost pre segment a kliknite na Next (Nasledujuci).
Volby pre segment:

Obnovenie Windows iba v ramci prvého segmentu.
Touto volbou déjde k vymazaniu prvého segmentu, pricom
budete moct ostatné segmenty zachovat a vytvorit nové
segmenty, ako napriklad mechaniku,,C"

Obnovenie Windows v ramci celého pevného disku.
Touto vobou déjde k vymazaniu vietkych segmentov vasho
pevného disku a vytvorenie nového systémového segmentu
ako je mechanika,C.
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Obnovenie Windows v ramci celého pevného disku s dvoma
segmentmi.

Touto vobou déjde k vymazaniu vietkych segmentov pevného
disku a vytvoreniu dvoch novych segmentov,C” (40%) a,D” (60
%).

Pre dokoncenie procesu obnovenia postupujte podla krokov na
obrazovke.

@ Aktualizované ovladace a pomocné programy néjdete na

stranke www.asus.com.

Pouzivanie DVD pre obnovenie
(na vybranych modeloch)

Vytvorenie DVD pre obnovenie:

1.

Na pracovnej T
p I ocC he Wi n dOWS Predictably, three blank writable DVDs are neaded to create the racovery DVD.
dvakrét kliknite wa o .
na ikonu Al ‘
Recovery : ==

Burner (Napalovacka pre obnovu Al).

Do optickej mechaniky vlozte prazdne zapisovatelné DVD
a kliknutim na Start (Start) za¢nite s vytvaranim DVD pre
obnovenie.

Pocas procesu vytvarania DVD pre obnovenie dodrziavajte
pokyny na obrazovke.

@ Na vytvorenie DVD obnovy si pripravte dostato¢né mnozstvo

zapisovatelnych DVD.

@ DOLEZITE! Pred obnovovanim systému vo vasom prenosnom

pocitaci vyberte externu pevnu diskovu jednotku.
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Pouzivanie DVD pre obnovenie:

1. Do optickej mechaniky vlozte DVD pre obnovenie. Je potrebné,
aby bol notebook zapnuty.

2. Notebook restartujte a pocas zavadzania operacného systému
stlacte <Esc> a pomocou $ipky smerujticej nadol zvolte opticku
mechaniku (moze byt oznacena ako “CD/DVD”). Nasledne
stlaCte <Enter>, ¢im d6jde k zavedeniu systému z DVD pre
obnovenie.

3. Pre zacatie obnovy obrazu zvolte OK.
Pre potvrdenie obnovy systému zvolte OK.

obnovou systému sa preto postarajte o zélohovanie dblezitych

@ Obnovou déjde k prepisaniu vasho pevného disku. Pred
udajov.

5. Pridokoncovani procesu obnovy sa treba pridrziavat pokynov
na obrazovke.

& UPOZORNENIE: Pocas procesu obnovovania DVD pre obnovenie
z mechaniky nevyberajte (ani ak by ste boli na to vyzvani).V
opacnom pripade budu segmenty nepouzitelné.

Pocas vykonéavania obnovy systému k notebooku pripojte
sietovy adaptér. Nestabilny privod elektrickej energie moze
sposobit zlyhanie obnovy.

Aktualizované ovladace a pomocné programy ndjdete na
stranke www.asus.com .

6. Druhu pevnu disketovu jednotku odblokujte podla
predchadzajlcej Casti.

@ Druha pevna disketova jednotka je k dispozicii len vo vybratych
modeloch.
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Informacie o DVD-ROM mechanike

Notebook sa dodava s volitelnou DVD-ROM mechanikou, alebo s
CD-ROM mechanikou. Aby ste mohli sledovat DVD tituly, je potrebné
nainstalovat vlastny softvér DVD prehravaca. Volitelny softvér DVD
prehravaca je mozné zakupit spolu s tymto notebookom. DVD-ROM
mechanika umoznuje prehravanie CD aj DVD diskov.

Regionalne informacie tykajtice sa prehravania

Prehravanie filmovych DVD titulov obsahuje dekédovanie MPEG2
videa, digitdlneho AC3 zvuku a rozsifrovanie obsahu chraneného
CSS. CSS (niekedy sa nazyva ochranou képie) je ndzov dany schéme
ochrany obsahu, ktoru prijal filmarsky priemysel, aby takto uspokojil
potrebu ochrany pred neopradvnenym kopirovanim obsahu.

Hoci existuje mnoho pravidiel schém uvalenych na osoby udelujtce
licenciu CSS, jedno pravidlo, ktoré je najdéleZitejsie, sa tyka obmedzeni
prehravania zaloZenych na regionalizovanom obsahu. Aby sa pomohlo
vyrobe zemepisne diferencovanych filmov, DVD video tituly sa vyrabaju
pre Specifické zemepisné regidny, ktoré su definované v odseku
“Definicie regiénov”. Zakony o autorskych pravach vyzaduju, aby
vietky DVD filmy boli obmedzené pre urcity regién (zvycajne kbdované
pre region, v ktorom su predavané). Pokial obsah DVD filmu moze

byt otvoreny pre viac regiénov, pravidla schémy CSS vyzaduju, aby
akykolvek systém, ktory dokaze prehravanie obsahu zakédovaného
pomocou CSS, dokdzal prehravat iba jeden regidn.

Nastavenie regionu je mozné pomocou softvéru prehliadaca
zmenit maximalne pat krat. Pri dalSom pokuse o zmenu regiénu
bude mozné prehravat DVD filmy pre posledné nastavenie
regiénu. Dal$iu zmenu kédu regiénu bude mozné vykonat
formou vyrobného obnovenia nastaveni. Toto viak nie je
zahrnuté do zaruky. Ak je potrebné obnovenie nastaveni,
néaklady na prepravu a obnovenie nastaveni bude znasat
uzivatel.
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Definicie regiénov

Region 1
Kanada, USA, teritoridlne Gizemia USA

Region 2

Ceska republika, Egypt, Finsko, Franctzsko, Nemecko, krajiny
Perzského zalivu, Madarsko, Island, Iran, Irak, irsko, Taliansko,
Japonsko, Holandsko, Nérsko, Polsko, Portugalsko, Saudska Arabia,

Skétsko, Juzna Afrika, Spanielsko, Svédsko, Svajéiarsko, Syria, Turecko,
Velkd Britania, Grécko, byvalé republiky Juhoslavie, Slovensko

Region 3
Barma, Indonézia, Juzna Kérea, Malajzia, Filipiny, Singapur, Tchajvan,
Thajsko, Vietnam

Region 4
Austrélia, Karibik (okrem teritoridlnych izemi USA), Stredn& Amerika,
Novy Zéland, Tichomorské ostrovy, Juznd Amerika

Region 5
SNS, India, Pakistan, zvy$ok Afriky, Rusko, Severné Korea

Region 6
Cina
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Informacie o Blu-ray ROM mechanike

(na vybranych modeloch)

Definicie regionov

Region A

Krajiny Severnej, Strednej a Juznej Ameriky a ich teritérig; Taiwan,
Hong Kong, Macao, Japonsko, Kérea (Juzna a Severna), krajiny
Juhovychodnej Azie a ich teritéria.

Region B

Krajiny Eurdpy, Afriky a Juhozapadnej Azie a ich teritorig; Austrélia a
Novy Zéland.

Region C

Krajiny Strednej a Juznej Azie, Vychodnej Eurdpy a ich teritéria; Cina
a Mongolsko.

@ Viac informacii najdete na webovej stranke venovane diskom
Blu-ray na adrese www.blu-raydisc.com/en/Technical/FAQs/Blu-
rayDsicforVideo.html.
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Zhoda interného modemu

Notebook s modelom interného modemu je v zhode s JATE
(Japonsko), FCC (USA, Kanada, Kérea, Taiwan) a CTR21. Interny
modem bol schvéleny v stlade s Rozhodnutim Rady 98/482/ES

pre paneurdpske pripojenie k verejnej komutovanej telefénnej

sieti (PSTN) pomocou pripojenia jednym termindlom. Predsa len
vsak kvoli rozdielom medzi jednotlivymi PSTN v réznych krajinach,
schvalenie samo osebe neposkytuje bezvyhradné zaistenie
Uspesnej ¢innosti na kazdom koncovom bode siete PSTN. V pripade
problémov by ste sa mali v prvom rade spojit s dodavatelom
zariadenia.

Prehlad

4. augusta 1998 bolo v Oficidlnom vestniku ES publikované
Rozhodnutie Eur6pskej rady tykajuce sa CTR 21. CTR 21 sa uplatfiuje
v pripade vietkych nie hlasovych koncovych zariadeni s vytad¢anim
DTMEF, ktoré sa nebudu pripdjat k analégovej sieti PSTN (verejnd
komutovana telefonna siet).

CTR 21 (Spolo¢né technické nariadenie) tykajuce sa poziadaviek

na prislusenstvo, a to pre pripojenie koncovych zariadeni (okrem
koncovych zariadeni podporujucich sluzbu hlasového telefonovania
pomocou pocitaca) k analégovym verejnym komutovanym
telefonnym sietam, v ramci ktorych sa adresovanie siete, ak je
poskytnutd, vykond prostrednictvom multifrekvenéného signalu s
dudlnym ténom.

Vyhlasenie o zhode siete

Vyhlasenie, ktoré urobi vyrobca voci notifikovanému organu a
predajcovi:,,Toto vyhlasenie oznadi siete, pre pouzitie v ktorych
bolo zariadenie navrhnuté a akékolvek notifikované siete, v spojeni
s ktorymi mo6ze mat zariadenie problémy s komunikéciou v ramci
prepojenych systémov.”
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Vyhlasenie o zhode siete

Viyhlasenie, ktoré urobi vyrobca vodi uzivatelovi: ,Toto vyhlasenie
oznadi siete, pre pouzitie v ktorych bolo zariadenie navrhnuté

a akékolvek notifikované siete, v spojeni s ktorymi méze mat
zariadenie problémy s komunikaciou v rdmci prepojenych
systémov.” Vyrobca pridd aj vyhlasenie, z ktorého bude jasné,

kedy kompatibilita siete zavisi na fyzickych nastaveniach a na
nastaveniach softvérovych prepinacov. TaktieZ odporudi uzivatelovi
spojit sa s predajcom v pripade ak uvaZuje s pouZivanim zariadenia v
ramci inej siete.”

Notifikovany orgdn CETECOM doteraz na zdklade CTR 21 vydal
niekolko paneurépskych schvaleni. Vysledkom su prvé eurdpske
modemy, v pripade ktorych nie su v jednotlivych krajinach Eurépy
potrebné regulacné schvalenia.

Nie hlasové zariadenia

Telefonne odkazovace a hlasité telefénne pristroje prichadzaju

do Gvahy podobne, ako aj modemy, faxy, automatické cielové
Ciselniky a poplasné systémy. Vynaté su zariadenia, v pripade
ktorych je koncova kvalita hovoru riadené nariadeniami (napriklad
mikrotelefény a v niektorych krajinach aj bezdrétové telefony).
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V tabulke su uvedené krajiny, na ktoré sa vztahuje norma

CTR21.

Krajina
Rakusko’

Belgicko
Ceska republika
Dansko'
Finsko
Francuzsko
Nemecko
Grécko
Madarsko
Island

irsko
Taliansko
Izrael
Lichtenstajnsko
Luxembursko
Holandsko'
Norsko
Polsko
Portugalsko
Spanielsko
Svédsko
Svajéiarsko

Velka Britania
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Vztahuje sa
Ano
Ano
Nie
Ano
Ano
Ano
Ano
Ano
Nie
Ano

Ano

ESte sa prejednava

Nie
Ano
Ano
Ano
Ano
Nie
Nie
Nie
Ano
Ano

Ano

Viac testovania

Nie
Nie
Nevztahuje sa
Ano
Nie
Nie
Nie
Nie
Nevztahuje sa
Nie
Nie

ESte sa prejednava

Nie
Nie
Nie
Ano
Nie
Nevztahuje sa
Nevztahuje sa
Nevztahuje sa
Nie
Nie
Nie
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Tieto informdacie boli prevzaté od CETECOM a boli poskytnuté bez
akejkolvek zodpovednosti. Aktualizacie tejto tabulky mozete ndjst
na stranke http://www.cetecom.de/technologies/ctr_21.html

1 Nérodné poziadavky sa uplatnia iba v pripade, ak smie zariadenie
vyuzivat impulzné vytacanie (vyrobcovia mézu v ndvode na obsluhu
uviest, Ze zariadenie je uréené iba pre podporu signalizacie DTFM,
kvoli comu by boli dodatocné skusky zbytocné).

V Holandsku sa dodatoc¢né testovanie vyzaduje v pripade sériovych
spojeni a zariadeni s identifikdciou volajuceho.
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Vyhlasenia a bezpecnostné prehlasenia

Prehlasenie Amerického federalneho vyboru pre
telekomunikacie (FCC)

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 Pravidiel FCC. Prevadzka
podlieha dvom nasledujicim podmienkam:

«  Toto zariadenie nesmie spdsobit skodlivu interferenciu.

«  Toto zariadenie musi akceptovat prijatu interferenciu, a to
vratane interferencie, ktord méze sposobit nezelatelnu ¢innost.
Toto zariadenie bolo preskisané a bolo zistené, ze je v zhode
s limitnymi hodnotami pre digitdlne zariadenia triedy B,a to v
sulade s Castou 15. Pravidiel Amerického federélneho vyboru
pre telekomunikacie (FCC). Tieto medzné hodnoty st navrhnuté
tak, aby poskytovali rozumnu ochranu proti rusivému vplyvu
v bytovej zastavbe. Tento vyrobok generuje, vyuziva a méze aj
vyzarovat energiu s radiovou frekvenciou, a ak nie je nainstalovany
a nepouziva sa v stlade s tymito instrukciami, méze sposobovat
$kodlivé rusenie radiovej komunikdcie. Neexistuje viak ziadna
zaruka, Ze sa pri danej instalacii nevyskytne takato interferencia. Ak
toto zariadenie skutoc¢ne sposobi skodlivu interferenciu tykajicu
sa prijmu rozhlasového a televizneho vysielania, ¢o sa da urcit
vypnutim a zapnutim zariadenia, uzivatel sa moze pokusit napravit
interferenciu pomocou jedného alebo viacerych nasledujucich
opatreni:

«  Zmente orientdciu alebo polohu antény pre prijem.

«  Zvyste odstup medzi zariadenim a prijimacom.

+  Pripojte zariadenie do zastr¢ky v inom obvode nez je pripojeny
prijimac.

«  Prekonzultujte tuto nalezitost s dodavatelom alebo skisenym
radiovym alebo televiznym technikom, ktory Vam pomoze.

(& VYSTRAHA! Vyzaduje sa pouzivanie typu tieneného sietového
kabla, a to kvéli suladu s hodnotami pre emisie, ktoré stanovil
FCC a kvoli tomu, aby sa predislo interferencii s blizkym
rozhlasovym a televiznym prijmom. Je déleZité pouzivat jedine

dodavany sietovy kabel. Pre pripojenie I/0 zariadeni k tomuto
zariadeniu pouZivajte iba tienené kdble. Davajte si pozor, pretoze
zmeny alebo Upravy, ktoré neboli jednoznaéne schvélené
osobou kompetentnou pre zhodu, by mohli mat za nasledok
zrudenie vasho opravnenia prevadzkovat zariadenie.
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(Pretla¢ zo Zakonnika federalnych smernic ¢.47, ¢ast 15.193, 1993.
Washington DC: Urad federalneho registra, Sprava narodnych
archivov a zdznamov, Tlaciaren viady USA.)

Prehlasenie FCC s upozornenim tykajicim sa
vystaveniu radiovej frekvencii (RF)

@ Upozornenie FCC: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré neboli
jednoznacne schvalené osobou zodpovednou za zhodu
by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia uZivatela
prevadzkovat zariadenie. “Vyrobca prehlasuje, Ze toto zariadenie
je obmedzené pre pouzivanie v ramci kanalu 1 az 11 v ramci
frekvencie 2,4 GHz, a to prostrednictvom $pecifikovaného
mikroprogramového vybavenia regulovaného v USA”

Toto zariadenie je v sulade s limitmi FCC na dobu oZiarenia
stanovenou pre nekontrolované okolité prostredie. Ak chcete
dodrzat poziadavky kladené na limity FCC RF, vyvarujte sa pocas
prenosu priameho kontaktu s prenosovou anténou. Koncovy
uzivatel' musi dodrziavat Specifické prevadzkové pokyny tak, aby
vyhovel dobe stanovenej pre RF.

Vyhlasenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)

Tieto polozky boli skompletizované a povaZzuju sa za relevantné a
postacujuce:
- Zakladné poziadavky, ako ich stanovuje [Clanok 3]

«  Poziadavky na ochranu zdravia a bezpecnost, ako ich stanovuje
[Clanok 3.1a]

«  Testovanie elektrickej bezpecnosti podla normy [EN 60950]

«  Poziadavky na ochranu tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility, ako ich stanovuje [Clanok 3.1b]

«  Testovanie elektromagnetickej kompatibility podla noriem [EN
301 489-1] a [EN 301 489-17]

. Utinne vyuzitie radiového spektra, ako ho stanovuje [Clanok
3.2]

«  Sady radiovych testov podla normy [EN 300 328-2]
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Oznacenie CE

qQ

Oznacenie CE pre zariadenia bez bezdr6tovej LAN/Bluetooth

Dodévand verzia tohto zariadenia vyhovuje poziadavkdm smernic
EHS ¢. 2004/108/ES ,Elektromagneticka kompatibilita” a ¢. 2006/95/
ES,Smernica o nizkom napati”,

930,

Oznacenie CE pre zariadenia s bezdrotovou LAN/Bluetooth

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam smernice Eurépskeho
parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES o rozhlasovych a
telekomunikacnych zariadeniach a vzajomnom uzndvani zhody z 9.
marca 1999.

Prehlasenie tykajtce sa vystavenia IC Ziareniu
platné pre Kanadu

Toto zariadenie spifa limity pre vystavenie G¢inkom IC Ziarenia pre
neregulované prostredie. Aby ste zabezpecili zhodu s poziadavkami
pre vystavenie u¢inkom IC vysokofrekvenc¢ného Ziarenia, zabrante
priamemu kontaktu s anténou vysielaca poc¢as doby odosielania
Udajov. Koncovi uzivatelia musia spifiat $pecifické prevadzkové
pokyny pre zabezpecenie zhody v oblasti vystavenia t¢inkom
vysokofrekvencného Ziarenia.

Prevadzka podlieha dvom nasledujucim podmienkam:
«  Toto zariadenie nesmie sposobit skodlivu interferenciu a

«  Toto zariadenie musi akceptovat akukolvek interferenciu, a to
vratane interferencie, ktord méze sposobit nezelatelnu ¢innost
zariadenia.

Aby ste zabranili rddiovej interferencii so sluzbami poskytovanymi
na zaklade udelenej licencie (t.j. mobilné satelitné systémy so
spolo¢nym kanalom), je potrebné toto zariadenie pouzivat vo vnutri
a v dostatocnej vzdialenosti od okna, aby sa takto zabezpecilo
maximalne tienenie. Zariadenie (alebo je anténa jeho vysielaca),
ktoré je nainstalované vonku podlieha prideleniu licencie.
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Kanal pre bezdrétovu prevadzku pre ré6zne

domény

Severna Amerika 2,412-2.462 GHz Kanal 01 az Kanal 11
Japonsko 2,412-2.484 GHz Kanal 01 az Kanal 14
Eurépa ETSI 2,412-2,472 GHz Kandl 01 az Kanal 13

Vyhradené frekvenéné pasma pre bezdrotové
spojenia vo Francuzsku

Niektoré ¢asti Francuzska maju vyhradené frekven¢né pasma.
Najhorsie maximalne opravnené vykony vo vnutri su:

«  10mW pre celé pasmo 2,4 GHz (2400 MHz-2483,5 MHz)
« 100mW pre frekvencie medzi 2446,5 MHz a 2483,5 MHz

@ Kandly 10 az 13 vratane pracuju v rozsahu pasma 2446,6 MHz az
2483,5 MHz.

Existuje niekolko moznosti pre pouzitie vonku: Na sukromnom
majetku alebo na sukromnom majetku verejne ¢innych oséb
pouzivanie podlieha procedure predbezného opravnenia, ktoru
vykonava Ministerstvo obrany, pricom maximalny opravneny
vykon predstavuje 100mW v pasme 2446,5-2483,5 MHz. Vonkajsie
pouzivanie na verejnom majetku nie je dovolené.

V dolu uvedenych oblastiach pre celé pasmo 2,4 GHz:
+  Maximalny opravneny vykon vo vnutri predstavuje 100mW
+  Maximalny opravneny vykon vonku predstavuje 10mW

Oblasti, v ktorych je dovolené pouzivanie pasma 2400 - 2483,5 MHz
s ekvivalentom vyziareného izotropného vykonu (EIRP) menej ako
100mW vo vnutri a menej ako 10mW vonku:

01 Ain 02 Aisne 03 Allier

05 Hautes Alpes 08 Ardennes 09 Ariége

11 Aude 12 Aveyron 16 Charente
24 Dordogne 25 Doubs 26 Drome

32 Gers 36 Indre 37 Indre et Loire
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41 Loir et Cher

55 Meuse

60 Oise

64 Pyrénées Atlantique
67 Bas Rhin

71 Sadne et Loire

82 Tarn et Garonne
89 Yonne

94 Val de Marne

45 Loiret 50 Manche

58 Nievre 59 Nord

61 Orne 63 Puy du Déme
66 Pyrénées Orientales

68 Haut Rhin 70 Haute Sabne
75 Paris

84 Vaucluse 88 Vosges

90 Territoire de Belfort

Tato poziadavka sa pravdepodobne ¢asom zmeni, ¢o vdm umozni
pouzivat svoju kartu pre bezdrotovu LAN vo vacsom pocte oblasti

Francuzska. Najnovsie informacie najdete na stranke ARET na adrese

(http://www.arcep.fr)

#

10mW.
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Bezpecnostné upozornenia podla normy UL

Bezpecnostné upozornenia st pozadované normou UL 1459, ktora
zahfna telekomunikacné zariadenia (telefény), ktoré budu elektricky
pripojené k telekomunikacnej sieti s prevadzkovym napatim proti
zemi, ktoré v Spicke nepresiahne 200V, medzi $pickami nepresiahne
300V a efektivna hodnota napatia je 105V, pricom zariadenie bude
nainstalované a pouzivané v sulade s Predpismi o vykonavani
elektrickych instalacii v USA (NFPA 70).

Pri pouzivani modemu notebooku je potrebné vzdy dodrziavat
bezpeénostné pokyny na zniZenie nebezpelenstva poziaru, Urazu
elektrickym $okom a zranenia os6b vratane nasledovnych pokynov:

+  Notebook nepouzivajte v blizkosti vody, napriklad vane,
nadob na umyvanie, kuchynskej vylevky, nadob na pranie
bielizne, v prostredi vihkého suterénu alebo v blizkosti bazéna.

+  Notebook nepouzivajte pocas burky s vyskytom bleskov. M6ze
dojst k riziku elektrického Soku spdsobeného bleskom.

+  Notebook nepouzivajte v blizkosti unikajuceho plynu.
Bezpecnostné upozornenia st pozadované normou UL 1642, ktora
zahfha primarne (nie nabijatelné) a sekundarne (nabijatelné) litiové
batérie, ktoré sa pouzivaju ako zdroj energie vo vyrobkoch. Tieto
batérie obsahuju metalické litium, zliatinu litia alebo i6n litia a mézu
obsahovat jeden elektrochemicky ¢lanok alebo dva elektrochemické
¢lanky zapojené sériovo, paralelne alebo kombinovane, pricom

tieto ¢lanky premienaju chemicku energiu na elektrickd energiu
prostrednictvom nevratnej alebo vratnej chemickej reakcie.

«  Batériu notebooku nevhadzujte do ohna, pretoZze moze
vybuchnut. Pozrite si miestne predpisy
tykajuce sa pokynov pre likvidaciu, aby ste takto zniZili riziko
poranenia 0s6b vplyvom poziaru alebo vybuchu.

+  Nepouzivajte sietové adaptéry alebo batérie inych zariadeni,
aby ste takto zniZili riziko poranenia oséb vplyvom pozZiaru
alebo vybuchu. Pouzivajte iba sietové adaptéry alebo batérie
certifikované spolo¢nostou UL, ktoré dodéva vyrobca, alebo
autorizovani predajcovia.
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Bezpecnostna poziadavka tykajuca sa napajania

Viyrobky s hodnotami elektrického pradu do 6A a vaziace viac nez
3kg sa musia pouzivat so schvalenymi sietovymi kablami vac¢simi
alebo rovnajucimi sa: HO5VV-F, 3G, 0.75mm? alebo HO5VV-F, 2G,
0.75mm?.

Upozornenia ohladne TV tunera
(na vybranych modeloch)

Poznamka k indtala¢nému programu pre systém CATV—Kablovy
rozvodny systém by mal byt uzemneny podla ANSI/NFPA 70,
Narodného zakona o elektroinstalaciach (NEC), a to podla Casti
820.93 Uzemnenie vonkajsieho vodivého tienenia koaxialnych
kablov - instalacia by mala obsahovat pripojenie ochrany
koaxialneho kabla k zemi pri vstupe do budovy.

Oznamenia ohladne REACH

Dodrziavajuc regulacny rdmec REACH (Registracia, hodnotenie,
autorizacia a obmedzovanie chemikalii) sme chemické latky pouZivané
v nasich vyrobkoch uviedli na stranke ASUS REACH na adrese
HYPERLINK http://csr.asus.com/english/REACH.htm.
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Skandinavske upozornenia tykajlce sa litia
(pre litium ionové batérie)

CAUTION! Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type recommended
by the manufacturer. Dispose of used batteries according to the
manufacturer’s instructions. (English)

ATTENZIONE! Rischio di esplosione della batteria se sostituita in
modo errato. Sostituire la batteria con un una di tipo uguale o
equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere le batterie
nell'lambiente. (Italian)

VORSICHT! Explosionsgefahr bei unsachgeméafen Austausch der
Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einem vom Hersteller

empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér
det brugte batteri tilbage til leverandgren. (Danish)

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand
samma batterityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas
av apparattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion. (Swedish)

VAROITUS! Paristo voi rdjahtaa, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Havita
kdytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. (Finnish)

ATTENTION! Il'y a danger d'explosion s'il y a remplacement incorrect
de la batterie. Remplacer uniquement avec une batterie du mére
type ou d'un type équivalent recommandé par le constructeur.
Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions
du fabricant. (French)

ADVARSEL! Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri.
Benytt samme batteritype eller en tilsvarende type anbefalt
av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian)

BEHEG LIS DAL, fERDICIC R ) £, ZRMMEFAT 2506, EH
CHREENDbDEESTFE, REFORRITHE> TR L TFEW,
(Japanese)

BHUMAHWE! Mpu 3ameHe akkyMynAaTopa Ha akKymynaTop UHOro
TUMNA BO3MOXHO €ro BO3ropaHue. YTunnsmpymTe akkyMynaTop B
COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUMAMUK Npoun3soanTena. (Russian)
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Bezpecnostné informacie tykajuce sa optickej
mechaniky

Bezpecnostné informacie tykajuce sa lasera

Interné alebo externé optické mechaniky predévané spolu s tymto
notebookom st vybavené LASEROVYM VYROBKOM TRIEDY 1.

VYSTRAHA: Vykonévanie nastaveni alebo vykonavanie postupov,
& ktoré su v rozpore s tymi, ktoré su uvedené v navode na obsluhu,
moze mat za nasledok rizikové vystavenie Ucinkom lasera.
Nepokusajte sa opticki mechaniku rozmontovat. Kvoli vlastnej
bezpecnosti prenechajte servisné ¢innosti tykajlce sa optickej
mechaniky autorizovanym poskytovatelom servisnych sluzieb.

Vystrazny stitok pre servis

VYZAROVANIU LASERA. NEPOZERAJTE DO ZVAZKU LUCOV ANI
SA NEPOZERAJTE PRIAMO DO OPTICKYCH PRISTROJOV.

,} VYSTRAHA: PO OTVORENi DOCHADZA K NEVIDITELNEMU

Nariadenia Strediska pre pristroje a radiologické
zdravotnictvo (CDRH)

Stredisko pre pristroje a radiologické zdravotnictvo (CDRH) Uradu
pre kontrolu potravin a liekov USA zaviedlo 2. augusta 1976
nariadenia tykajuce sa laserovych vyrobkov. Tieto nariadenia sa
vztahuju na laserové vyrobky vyrobené po 1. auguste 1976. Zhoda je
povinna pre vyrobky predavané v USA.

@ VYSTRAHA: Pouzivanie ovladacich prvkov, nastaveni, alebo
pouzivanie postupov inych ako su tie, ktoré su uvedené v tomto
navode, alebo v ndvode na instalaciu laserového vyrobku, méze

viest k riziku vystavenia sa Gic¢inkom nebezpecného Ziarenia.
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Oznam o vyrobku spolo¢nosti Macrovision
Corporation

Sucastou tohto vyrobku je technoldgia ochrany autorskych prav,

na ktoru sa vztahuje ochrana technickych rieSeni obsiahnutd v
urcitych patentoch USA a inych pravach dusevného vlastnictva
vlastnenych spolo¢nostou Macrovision Corporation a inymi
vlastnikmi prav. PoutZitie tejto technoldgie ochrany autorskych prav
musi byt autorizované spolo¢nostou Macrovision Corporation a je
urcené pre domace a iné obmedzené pouzitie s vynimkou pripadov
autorizovanych spolo¢nostou Macrovision Corporation. Vratna
technickd udrzba alebo rozoberanie je zakazané.
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Schvalenie podla CTR 21
(pre notebook so zabudovanym modemom)

Danish

Dutch

English

Finnish

French

German

Greek

Italian

Portuguese

»Udstyret er i henhold til Radets beslutning 98/482/EF EU-godkendt til at blive opkoblet pd de
offentlige telefonnet som enkeltforbundet terminal. Pi grund af forskelle mellem de offentlige
telefonnet i de forskellige lande giver godkendelsen dog ikke i sig selv ubetinget garanti for, at udstyret
kan fungere korrekt pid samtlige nettermineringspunkter pd de offentlige telefonnet.

I tilfelde af problemer bor De i forste omgang henvende Dem til leverandsren af udstyret.

»Dit apparaat is goedgekeurd volgens Beschikking 98/482/EG van de Raad voor de pan-Europese
aansluiting van enkelvoudige eindapparatuur op het openbare geschakelde telefoonnetwerk (PSTN).
Gezien de verschillen tussen de individuele PSTN’s in de verschillende landen, biedt deze goed-
keuring op zichzelf geen onvoorwaardelijke garantie voor een succesvolle werking op elk
PSTN-netwerkaansluitpunt.

Neem bij problemen in eerste instantie contact op met de leverancier van het apparaat.”.

“The equipment has been approved in accordance with Council Decision 98/482/EC for pan-European
single terminal connection to the public switched telephone network (PSTN). However, due to
differences between the individual PSTNs provided in different countries, the approval does not, of
itself, give an unconditional assurance of successful operation on every PSTN network termination
point.

In the event of problems, you should contact your equipment supplier in the first instance.’

"Tami laite on hyviksytty neuvoston paitdksen 98/482/EY mukaisesti liitettaviksi yksittiiseni laitteena
yleiseen kytkentiiseen puhelinverkkoon (PSTN) EU:n jisenvaltioissa. Eri maiden yleisten kytkentaisten
puhelinverkkojen vililli on kuitenkin eroja, joten hyviksynti ei sellaisenaan takaa hiiriétonti
toimintaa kaikkien yleisten kytkentiisten puhelinverkkojen liityntapisteissa.

Ongelmien ilmetessd ottakaa viipymittd yhteytti laitteen toimittajaan.”

«Cet équipement a recu I'agrément, conformément a la décision 98/482/CE du Conseil, concernant la
connexion paneuropéenne de terminal unique aux réseaux téléphoniques publics commutés (RTPC).
Toutefois, comme il existe des différences d’'un pays a l'autre entre les RTPC, I'agrément en soi ne
constitue pas une garantie absolue de fonctionnement optimal a chaque point de terminaison du
réseau RTPC.

En cas de probléme, vous devez contacter en premier lieu votre fournisseur.»

»Dieses Gerit wurde gemif§ der Entscheidung 98/482/EG des Rates europaweit zur Anschaltung als
einzelne Endeinrichtung an das offentliche Fernsprechnetz zugelassen. Aufgrund der zwischen den
offentlichen Fernsprechnetzen verschiedener Staaten bestehenden Unterschiede stellt diese Zulassung
an sich jedoch keine unbedingte Gewihr fiir einen erfolgreichen Betrieb des Gerits an jedem
Netzabschlupunkt dar.

Falls beim Betrieb Probleme auftreten, sollten Sie sich zunichst an ihren Fachhindler wenden

«O glomhouds £xer eykpdel Yo TOvELPONOIKT GOVOEST UEUOVOUEOL TEPUATIKOY {E TO dMUOGLO
repovikd diktvo petayoyig (PSTN), coupove e ™y andpaon 98/482/EK tou ZvpBovriov ©otdc0,
enedn vrapyovy drapopés petald tov empépovg PSTN mov mapéyovial o8 1Gpopeg xOpeg, 1 Eykpion dev
mopéxel o’ eovtig avemOrakty eéoopdhion emTtuyovg Aertovpyiag oe kdde onueio andAnéng tov
Siktbov PSTN.

Eav avaxbyouv mpoBMuata, o mpémet kat apydg vo anevdvveste otov mpoundevtiy Tov eEomAiouon
[

«La presente apparecchiatura terminale ¢ stata approvata in conformita della decisione 98/482/CE del
Consiglio per la connessione paneuropea come terminale singolo ad una rete analogica PSTN. A causa
delle differenze tra le reti dei differenti paesi, I'approvazione non garantisce perd di per sé il
funzionamento corretto in tutti i punti di terminazione di rete PSTN.

In caso di problemi contattare in primo luogo il fornitore del prodotto.»

«Este equipamento foi aprovado para ligacdo pan-europeia de um tnico terminal a rede telefonica
piblica comutada (RTPC) nos termos da Decisdo 98/482/CE. No entanto, devido as diferengas
existentes entre as RTPC dos diversos paises, a aprovacdo ndo garante incondicionalmente, por si s6,
um funcionamento correcto em todos os pontos terminais da rede da RTPC.

Em caso de problemas, deve entrar-se em contacto, em primeiro lugar, com o fornecedor do
equipamento.»
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Spanish

Swedish

«Este equipo ha sido homologado de conformidad con la Decision 98/482/CE del Consejo para la
conexién paneuropea de un terminal simple a la red telefénica publica conmutada (RTPC). No
obstante, a la vista de las diferencias que existen entre las RTPC que se ofrecen en diferentes paises, la
homologacién no constituye por si sola una garantia incondicional de funci niento satisfactorio en
todos los puntos de terminacién de la red de una RTPC.

En caso de surgir algln problema, procede ponerse en contacto en primer lugar con el proveedor del
equipo.».

"Utrustningen har godkints i enlighet med ridets beslut 98/482/EG for alleuropeisk anslutning som
enskild terminal till det allmint tillgingliga kopplade telenitet (PSTN). P4 grund av de skillnader som
finns mellan telenitet i olika linder utgér godkinnandet emellertid inte i sig sjilvt en absolut garanti
for att utrustningen kommer att fungera tillfredsstillande vid varje telenitsanslutningspunkt

Om problem uppstar bér ni i forsta hand kontakta leverantéren av utrustningen.”
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Ekologicky stitek Evropské Unie
Tento notebook byl ocenén Stitkem s kvétem EU, coz znameng, Ze
tento produkt mé nasleduijici vlastnosti:

1. Snizend spotieba energie béhem pouzivani a v pohotovostnim
rezimu.

2. Omezené poutziti jedovatych tézkych kova.

3. Omezené pouziti latek Skodlivych pro zivotni prostfedi a pro
zdravi.

4.  Omezené poutziti pfirodnich zdrojl prostrednictvim podpory recyklace.

5. Navrzeny pro jednoduché aktualizace a dlouhou Zivotnost, pokud
budou pozivany kompatibilni nahradni dily, jako jsou baterie,
zdroje, kldvesnice, pamét, a jestli je dostupna CD mechanika nebo
DVD mechanika.

6. Omezené vytvareni pevného odpadu prostiednictvim odbéru

pouzitych produktd.

Dalsi informace o Stitku s kvétem EU najdete na domovské strance
ekologického stitku Evropské Unie: http://www.ecolabel.eu.

Vyrobok, ktory vyhovuje poziadavkam programu ENERGY STAR

ENERGY STAR je spolecny program americké
Agentury pro ochranu Zivotniho prostfedi a
amerického ministerstva energetiky, ktery nam
vSsem pomaha usetfit a zaroven chranit Zivotni
prostiedi diky energeticky Uspornym vyrobkim a

ATEEIEG postupam.

VSechny produkty spole¢nosti ASUS oznacené
logem ENERGY STAR vyhovuji standardu ENERGY STAR a funkce fizeni
spotieby je u nich povolena ve vychozim nastaveni.Tento monitor a
pocitac jsou automaticky nastaveny na prechod do rezimu spanku po
15 a 30 minutach necinnosti uZivatele. Pocita¢ probudite klepnutim
mysi nebo stiskem libovolné kldvesy na klavesnici.

Podrobnéinformace ofizenispotiebyajeho pfinosu prozivotniprostiedi
najdete na strankach http://www.energy.gov/powermanagement. Na
strankach http://www.energystar.gov déle najdete podrobnosti o
spole¢ném programu ENERGY STAR.

@ Program Energy Star NENi podporovan v produktech s operacnimi
systémy Freedos a Linux.

Navod na obsluhu notebooku

P-41



Vyhlasenie zhody so svetovymi nariadeniami
ohladne ochrany zivotného prostredia

Spolo¢nost ASUS pocas realizovania navrhu a vyroby svojich
vyrobkov dodrziava koncept,zeleného” dizajnu a zabezpecuje,
Ze pocas kazdej fazy zivotného cyklu vyrobku znacky ASUS su
dodrziavané svetové nariadenia ohfadne ochrany Zivotného
prostredia. Okrem toho spolo¢nost ASUS zverejiuje na zdklade
poziadaviek nariadeni patri¢né informacie.

Viac informdcii o zverejneni informacii spolo¢nosti ASUS na zéklade
poziadaviek nariadeni najdete na stranke http://csr.asus.com/
english/Compliance.htm:

Vyhlasenia o materialoch pre Japonsko - JIS-C-0950

REACH SVHC - EU

RoHS - Kérea

Svajciarske zakony o energiach

Recyklacny program ASUS / Sluzby spdtného
prevzatia vyrobkov

Programy recyklovania a vratenia vyrobkov spolo¢nosti ASUS
vychddzaju zo zavazkov voci najprisnejsim normam pre ochranu
zivotného prostredia. Verime, ze vdm poskytujeme riedenia na
zodpovedné recyklovanie nasich vyrobkov, dalsich komponentov
ako aj baliacich materidlov. Podrobné informacie o recyklovani v
roznych regiénoch si pozrite na internetovej stranke http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm.
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Informacie o autorskych pravach

Ziadna ¢ast tohto ndvodu na obsluhu, a to vratane vyrobkov a
softvéru v nom popisanych, nesmie byt bez vyjadrenia spolo¢nosti
ASUSTeK COMPUTER INC. ("ASUS"), a to prostrednictvom pisomného
sthlasu kopirovand, prenasang, prepisovana, uloZzena do pamate
vyhladavacieho systému, alebo prekladana do iného jazyka v
akejkolvek forme alebo akymikolvek prostriedkami, a to okrem
dokumentdcie kupujuceho sliziacej pre potreby zalohovania.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD NA OBSLUHU “TAK
AKO JE", BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ
ALEBO ZAHRNUTEJ, VRATANE, ALE NIE OBMEDZENE NA ZAHRNUTE
ZARUKY ALEBO PODMIENKY TYKAJUCE SA NEPORUSENIA,
PREDAJNOSTI ALEBO VHODNOSTI PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST
ASUS, JEJ RIADITELIA, URADNICI, ZAMESTNANCI ALEBO
PREDAJCOVIA NEBUDU ZODPOVEDNI ZA AKEKOLVEK NEPRIAME,
ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE SKOD
SPOSOBENYCH STRATOU NA ZISKU, STRATOU V OBLASTI
PODNIKATELSKYCH AKTIVIT A PODOBNE), ATO AJ AK SPOLOCNOST
ASUS BOLA OBOZNAMENA S MOZNOSTOU TAKYCHTO SKOD, KTORE
SU DOSLEDKOM CHYBY ALEBO OMYLU V RAMCI TOHO NAVODU
ALEBOV RAMCI VYROBKU.

Vyrobky a firemné oznacenia, ktoré sa objavuju v tomto ndvode,
mozu a nemusia byt obchodnymi znac¢kami alebo autorskymi
pradvami patri¢nych spolo¢nosti a pouzivaju sa iba na oznacenie
alebo na vysvetlovanie, a to v prospech ich vlastnikov a bez zédmeru
ich porusovania.

TECHNICKE SPECIFIKACIE A INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU
TOHTO NAVODU, SU UVEDENE IBA PRE INFORMATIVNE UCELY A
MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE BEZ PREDCHADZAJUCEHO
OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT INTERPRETOVANE AKO
POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS. SPOLOCNOST ASUS NEPREBERA
ZODPOVEDNOST ANI ZA ZAVAZKY TYKAJUCE SA AKYCHKOLVEK
CHYB ALEBO NEPRESNOSTI, KTORE SA MOZU V RAMCI TOHTO
NAVODU VYSKYTNUT, A TO VRATANE V NAVODE POP{SANYCH
VYROBKOV A SOFTVERU.

Autorské prava © 2012 ASUSTeK COMPUTER INC. Vsetky
prava s vyhradené.
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Obmedzenie zodpovednosti

Moze dojst k okolnostiam, kedy kvoli zanedbaniu zo strany
spoloc¢nosti ASUS, alebo kvoli inej

zodpovednosti méte narok pozadovat od spolo¢nosti nahradu

za Skody. V kazdom takomto pripade, bez ohladu na vychodisko,
na zaklade ktorého ste opravneni pozadovat u spolo¢nosti Asus
nahradu $kdd, je spolo¢nost Asus zodpovedna za nie viac, nez za
osobné poranenie (vratane smrti) a Skodu na nehnutelnom majetku
a hnutelnom osobnom majetku, alebo za akékolvek skutocné a
priame $kody vyplyvajlce zo zanedbania alebo zabudnutia splInit
zdkonom stanovené povinnosti vyplyvajuce z tohto prehlasenia o
zaruke, a to do vysky uvedenej zmluvnej ceny kazdého vyrobku.

Spolo¢nost ASUS bude zodpovednd za, alebo véas odskodni za
stratu, poskodenia alebo naroky zmluvne ustanovené, alebo
vyplyvajuce z porusenia alebo priestupku zo strany spolo¢nosti
Asus vodi tejto zaruke.

Tato hranica sa tyka aj dodavatelov a predajcov spolo¢nosti ASUS.
Je to maximum, za ktoré su spolo¢nost ASUS, jej dodavatelia a vas
predajca spolo¢ne zodpovedni.

SPOLOCNOST ASUS V ZIADNOM PRIPADE NEZODPOVEDA ZA
ZIADNY Z NASLEDUJUCICH BODOV: (1) ZA POZIADAVKY TRETE)
STRANY TYKAJUCE SA VASICH SKOD; (2) ZA STRATU ALEBO
POSKODENIE VASICH ZAZNAMOV ALEBO UDAJOV; ALEBO (3)
ZA ZVLASTNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY ALEBO ZA
AKEKOLVEK EKONOMICKY VYPLYVAJUCE SKODY (VRATANE
STRATY ZISKU ALEBO USPOR), ATO AJ AK BOLI SPOLOCNOST
ASUS, JEJ DODAVATELIA ALEBO VAS PREDAJCA O TYCHTO
MOZNOSTIACH INFORMOVANI.

Servis a podpora

Navstivte nasu viacjazy¢nu stranku na adrese http://support.asus.com

P-44 Navod na obsluhu notebooku



omeubls

7>

UeUs Amer  :ewen
030 : uomsog

(DUDYIEL AIUIOJUIOD OF) @ W u

Z10z:6uppew 39 Bul

e uiBaq o) seas
eq uoneseag

2102 ‘60 ey

Buppew 30

=

aunjeubls 21L0g:Buppew 39 Buixiye uibaq o} eap

2102 ‘0 dy :3jeq uoneie|oeq

Teus K  : eweN
030 : uonsod

(DUDLIBW AYULOJUI0D OF) @ u U

Bupew 30K

omeutis

=

Uous AR oweN
039 :uowsod

(DUDLIBW AYULIOJUOD OF) @ w U

Z10z:Bupprew 39 Bu
2102 ‘og d

14e uiBaq o) Jeas
a1eq uonese|29g

Bupiew 30K

500210829 N3 OO

500210829 N3 B
6002/8.2 ‘0N (03) uoniEinBoy

500210829 N3 OO
6002/279 0N (03) uoneiBoy|

500210829 N3 B
8002/521 'ON (03) uonEinGoy|

3A199I1Q d43-03/5¢ H/6002K

0224V / 2002:59009 N3 O]
V+9002:1+2002:69009 N3 [

8002

05609 N3 [
05609 N3 O

500210829 N3 O
6002279 “ON (03) uoneinBoy|

500210829 N3 B
8002/5221 "ON (03) onEinBag|

500210829 N3 B
6002822 "ON (03) oniEinBay|

993110 d73-03/521/6002K

5002110829 N3 B
6002822 "ON (03) onEinBay|

6002279 “ON (03) uoneinBoy|
500210829 N3 B
8002/5221 "ON (03) onEinBay|

SAFO31Id d’3-03/52 /6002

110221/ 109609 N3
600211/ 1-08609 N3

1102:24Y | 2002:59009 N3 O]
80024 1¥+9002 1¥+2002:59009 N3 [

SAO3IIA OAT-03/56/9002
800211629 NI

1102:24Y | 2002:59009 N3 O]
80021 1¥+9002 1¥+2002:59009 N3 [

110221/ 109609 N3 B
600211/ 1-09609 NI B

9
2|
3
8
g
o
3
3
g
g
g
g

500211629 N3
200212808 N3

v
(£0-8002) 18" LA 1-687 L0E N3 [X]

BAJ8IIQ 311% H-03/5/666H

601
(50-9002)

ROOOOROOOOL

($0-8002)1'8'LA L-68Y LOE NI

ROOOOROOOOL

(70-8002)1°8'LA L-68Y LOE NI

‘EDDDDDDDDDN

700202055 N3 L]

8002:6-6-00019 N3 |

»SNEEEED
£002:2¥+1002: 1Y+8661:42095 N3 [X]

RERs)
6002 :2Y+9002:2-€-00019 N3 B
£002:1¥+9002:22095 N3 (X

2110 OW3-03/801/v002!

0202055 N3 L]

)

£002:2¥+1002: 14866142065 N3 K]

8002:€-6-:00019 N3 [X|
£002:2¥+1002 1¥+8661:42055 N3 ]

6002:2Y+9008:2-6-00019 N3 I
55810 £002:1V+9002:22085 NI B

:sonpoaulp b

P-45

:SaARo2.1p BUIMO||0} Y} JO SjUBWAINDAI [BRUSSSS BY} UIM WIOJUOD :saARoaIP B
V1055 'VZ05H 4053 VI0SK |  oweu opon | I V10vS "vzovH Vo VionK | V40TS 'V00EH V108 VI0E |
9d YoogaroN |  oweu 1onpoid | [ 2d¥o0qeion | 9d #ooqion |
:snjesedde 6uimoj|o} ay} a.ejoop :smeiedde 6uimo)|0} sy} a1ej09p :smeiedde Buimo)|o} sy} a1ej09p
ANVWHID :Aauno ANVINH3D :Anunog ANVINHIO :Anunog
NIONLVS 08807 '62-12 61 LHOWEVH g ‘sseippy NIONILVH 0980% ‘62-12 ULS LHONHYH A0 ‘ssopy NIONILVH 09807 ‘62-12 ULS LHONEH 0 ‘ssoppy
HAWS HILNJNOO SNSY. redoing u angejuesaIdel pazHoyINY HQWD H31NAN0O SNSY “adoing U aAjEIuasaIdes pazHOYINY HOWO W31NdN00 SNSY “adoin3 U sAREIuRseIdel pezHOUINY
NVMIVL :haunog NYMIVL “Aaunog NVAMIVL nunog
O'0'H NVMIVL 211 3IVL ‘NOLI3d “0Y 31-M 051 ON Ao ‘ssaippy 0'0'H NVMIVL 2} 13dIVL 'NOLI3d "QH 31-1 054 ON 1D ‘sS2IppY. O'0'H NVMIVL 24} 13dIVL 'NOLI3d “QH 31-1'054 ON 10 ‘sS2IpPY.
N H3LNGRO00 oINSV NI B3LNINC0 PLS SV NI B3INJINO0 WISV
F— oM [ — oM 3oMm
gm_l\ Aywiojuo9 jo uonesedeqg 93 “m.—J.n—\ Aywaoyuo) jo uonese|daq 93 “m.—J.m_l\ Aywioyuo) jo uonese|daq 93

Navod na obsluhu notebooku



aineudls Z1L0z:Bupiiew 30 Buixiye uiBeq o} Jeax

‘ ww 210z ‘o udy :ajeq uoneie|oaq

ToUS AR eweN

030 :uomsod
(DUpYRW AYULIOUOD OF) e W V

BUBED 351

S002:+0829 N3 OO
600272+ ON (03) uoneInbot|

500210829 N3 (I 5002:10£29 N3 I
6002/8£2 ON (03) voneinbey| 8002/5£2} "ON (03) uoneinBay|
di3-03/52 /60028

L0221V / 2002:59009 N3 [ 110221V / 1-05609 N3 IR

800Z: V49002 1¥+42002769009 N3 [ 600Z: 1Y/ 105609 N3 K
SAFo8NA GAT-03/56/90088

TI0-6002)1"T'1A €29 208 N3 8002 112oNg B

(50-9002)1°€'+A 2-4SE 10E N3
(60-2002)1°€' 1A £:92€ 208 N3
(90-£002)2°2 1A 2-92€ 208 N3
(60-£002) %" LA v2-68Y 10 N3

(10-6002)1 41N 2495 20E N3 O
(0-5002)1'b' 1A €68 108 NI O

ROOOOROOOOC

(50-6002)1°+ 2 £1-680 10E N3 (50-2002)1 €A 2-606 10E N3 01
(F1-2002)1'5" LA 6:68Y L0E N3 (50-£002)1 Z'EA 1-806 108 N3 [
(11-5002)1°E"1A L-680 10E N3 (£0-£002)20°GA 115 106 N3 O]
(80-2002)1°€" LA -68Y L0E NI (€0-8002)1'2"LA 2-01¥ 008 N3 [
(80-2002)1°5" 1A €680 10E N3 (50-8002)17°LA 1-077 008 N3 01
(70-8002)1°8'LA 1680 L0E N3 (01-9002)1-2'1A B2€ 008 N3 B |

SARIA ILL% H-0/5/666FK
700202065 N3 L] 0022V G002 IVHI00Z 1085 N3 [T
8002:¢-6-00019 N3 | 6002:2Y+0002:2-€-00019 N3
£002:2Y+1002: ¥ +8661:72055 N3 ] 851D £002:1v+0002:22095 N3 B

3AR9IIa OW3-03/801/700¢R
:5aAR0AIP BuIMO||0} 3U) JO SJUBWaIINDAI |BRUISSS B} UM WI0JU0D

[ N10SS 'N2058 ‘N1054 NI0SK | + oweu 19poi |
9d %00ga10N | + oweu 1onpoid |
:snjesedde 6uimo||o} auy asejoep

ANVINETO Kanunogy

NIONILVH 0880% ‘€2-12 "HLS LHOMHVH :Auo ‘ssaippy

HAWD BILNANOD SNSY sodoin3 u eniejuesaides poziouIny

NVMIVL Kanunogy

OO NVMIVA 2Lt 13dIVA 'NOLI3d “QH 3117051 ON A ‘ssoIPPY.

ONI H31NJINOD ¥3LSNSY

ETE

T ——r——

“m.ﬂ\ Anuuoyuo) jo uonesedaqg 93

wayg

SEY

aneubls Z10z:Bupjsew 39 bur

7

Uous Kimer  :eweN
030 : uonsod

(0UDUEW AULIOJU0D OF) @ w U

e uiBaq o) eax
210z ‘0 1dy :ajeq uonesedaq

Buppew 35K

e

500210829 N3 B
6002/822 "ON (03) uoneinboy|

500210829 N3 OO
60027259 “ON (03) uoneinBoy|

500210829 N3 B
8002/542} "ON (03) uoneinboy|

3AFO3IIA d3-03/52 /6002

1102:24Y 1 2002:9009 N3 O]
80021 1+0002: ¥+2002:69009 N3 [

110224/ 109609 N3 B
6002711V / 1-09609 N3

3ARJ3II AAT-03/56/9002X

(10-6002) 1 ' FA €29 20€ N3
(60°9002)1 '€ 1A 2-45€ 10 N3
(60-2002)1°€"LA €-92€ Z0E N3
(90-£002)2°2' 1A 2-92€ 208 N3

(60-£002)1 ¥ LA $2-68% LOE NI
(60-6002)1'} 2A £1-68 10€ N3

ROOOOROOOOL

(90-8002)1°8"LA L-68 10E NI

(10-6002)1 11N 2H¥G 20E N3 O

(80-5002)1'°1A €68 10ENI [
(0-£002)1°2€A 2-806 10E N3 01
(50-£002)1'Z°€A 1-806 +0E N3 01

(50-8002)15°LA 1-0v% 00E N3 O
(01-9002)1-2'1A 82€ 008 N3

SAI9911Q ILL B-0F/S/6661E

7002:02055 N3 L]

9002:2v+E002: 17+ H00Z-€1085 N3 [
Na

N3 |
£002:2v+1002 1¥+8661:52066 N3 K]

8 SSeID £002:1V+9002:2209S N3 [’

3AR9311a OW3-03/801/7002K

:seAn08.1P BUIMOI[O} BU} JO SJUBWIINbAI [ENUASSS UL YIIM ULIOJUOD

[ N10VS 'NZ0vH ‘N40vA NI0YX | +oweu jopon |
[ 9 oogaloN | +oweu janpoud |
“smiesedde Bujmo|0} aul a1ej90p

ANVWHIO :Anunoy

NIONILVH 0880V ‘€2-12 1S LHONEVH A0 ssaIppY

AW HILNAN0O SNSY “edoing ul sjewesaital pazIOWINY

NYAIVL “Aanunog

OO NVMIVL 2 13dIVL NOLI3d "GE 317105} ON 10 ‘ssoIppY.

ONI H3LNANOD ¥LSNSY.

UM

-

Ayuwuoyuo) jo uonesejdag 93

Navod na obsluhu notebooku

P-46



	 Predstavenie notebooku
	O tomto návode na obsluhu
	Poznámky k tomuto návodu
	Bezpečnostné opatrenia
	Príprava notebooku

	Spoznanie súčastí
	Horná strana
	Spodná strana
	Pravá strana
	Ľavá strana
	Zadná strana
	Predná strana

	Začíname
	Systém napájania
	Používanie napájania striedavým prúdom
	Používanie napájania batériou
	Starostlivosť o batériu
	Zapnutie notebooku
	Samotestovanie pri zapnutí (POST)
	Kontrola výkonu batérie
	Nabíjanie batérie
	Voľby pre napájanie
	Režim správy napájania
	Spánok a hybernácia
	Regulácia teplotného výkonu

	Funkcie špeciálnej klávesnice
	Klávesové skratky
	Klávesy Microsoft Windows
	Klávesy multimediálnych ovládačov (na vybraných modeloch)

	Prepínače a indikátory stavu
	Indikátory stavu


	Používanie notebooku
	Dotyková podložka
	Používanie dotykovej podložky
	Obrázky znázorňujúce používanie touchpadu
	Starostlivosť o touchpad
	Automatické zablokovanie touchpadu

	Pamäťové zariadenia
	Čítačka pamäťovej karty
	Mechanika pevného disku
	Pamäť (RAM)

	Pripojenia
	Sieťové pripojenie
	Pripojenie k bezdrôtovej LAN (na vybraných modeloch)
	Bezdrôtové sieťové pripojenie v rámci Windows
	Bezdrôtové pripojenie pomocou Bluetooth (na vybraných modeloch)


	Príloha
	Voliteľné príslušenstvo
	Voliteľné pripojenia (pokračovanie)

	Operačný systém a softvér
	Nastavenia pre systém BIOS
	Bežné problémy a riešenia

	Obnova systému notebooku
	Používanie segmentu obnovy 
	Používanie DVD pre obnovenie (na vybraných modeloch)

	Informácie o DVD-ROM mechanike
	Informácie o Blu-ray ROM mechanike (na vybraných modeloch)
	Zhoda interného modemu
	Vyhlásenia a bezpečnostné prehlásenia
	Prehlásenie Amerického federálneho výboru pre telekomunikácie (FCC)
	Prehlásenie FCC s upozornením týkajúcim sa vystaveniu rádiovej frekvencii (RF)
	Vyhlásenie o zhode (R&TTE directive 1999/5/EC)
	Označenie CE
	Prehlásenie týkajúce sa vystavenia IC žiareniu platné pre Kanadu
	Kanál pre bezdrôtovú prevádzku pre rôzne domény
	Vyhradené frekvenčné pásma pre bezdrôtové spojenia vo Francúzsku
	Bezpečnostné upozornenia podľa normy UL
	Bezpečnostná požiadavka týkajúca sa napájania
	Upozornenia ohľadne TV tunera(na vybraných modeloch)
	Oznámenia ohľadne REACH
	Škandinávske upozornenia týkajúce sa lítia (pre lítium iónové batérie)
	Bezpečnostné informácie týkajúce sa optickej mechaniky
	Bezpečnostné informácie týkajúce sa lasera
	Výstražný štítok pre servis
	Nariadenia Strediska pre prístroje a rádiologické zdravotníctvo (CDRH)
	Oznam o výrobku spoločnosti Macrovision Corporation
	Schválenie podľa CTR 21(pre notebook so zabudovaným modemom)
	Ekologický štítek Evropské Unie 
	Výrobok, ktorý vyhovuje požiadavkám programu ENERGY STAR
	Vyhlásenie zhody so svetovými nariadeniami ohľadne ochrany životného prostredia 
	Recyklačný program ASUS / Služby spätného prevzatia výrobkov

	Informácie o autorských právach
	Obmedzenie zodpovednosti
	Servis a podpora


